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12V AKUGA LOOKMUTRIVOTI

DCF813

12V AKUGA LOOKKRUVIKEERAJA

DCF815

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist Ghe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele elektritdoriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed
DCF813 DCF815

Pinge

Maksimaalne Ve 12 12

Nominaalne Ve 10,8 10,8
Tiilip 3 3
Aku tiiiip Li-ioon Li-ioon
Tihikdigukiirus min’! 0-2450 0-2450
Maks. vdndemoment Nm 130 107
Padrun 9,5mm 6,35 mm
Kaal (ilma akuta) kg 0,8 0,8

Miira- ja vibratsioonivadrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN62841-2-2:

Lps  (helirohu tase) dB(A) 88 88
Lua (helivdimsuse tase) dB(A) 99 99
K (antud helitaseme madramatus)  dB(A) 3 3

Vibratsioonitugevus aj, = m/s* 7,5 7,5
Maaramatus K = m/s* 17 17

Teabelehel esitatud vibratsioonitase on moddetud vastavalt
standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada maju
esmasel hindamisel.

HOIATUS! Avaldatud vibratsioonitugevus puudutab
técriista pohirakendusi. Kui aga tédriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsioonitugevus erineda.
Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu tddaja kestel olla
mdrkimisvddirselt tugevam.

Vibratsiooni méju hindamisel tuleb arvesse votta ka seda
aega, mil téariist on vdlja lilitatud voi tootab tihikdigul.
See voib mdirkimisvddirselt vihendada vibratsiooni kogu
tééaja kestel.

Médrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni mojude eest: todriistade

ja tarvikute hooldamine, kéite hoidmine soojas ja
téoprotsesside korraldus.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

12V akuga l66kmutrivoti
DCF813

12V akuga lookkruvikeeraja
DCF815

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks podrduge alltoodud aadressil
DEWALTI poole v6i vaadake kasutusjuhendi tagakiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

U e

Markus Rompel

Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa

01.08.2019

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud madratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja pdorake tdhelepanu nendele
stimbolitele.
A OHT! Tdhistab toendiolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei véldita, Ibppeb surma véi raske kehavigastusega.
A HOIATUS! Tihistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib [6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.
A ETTEVAATUST! Téhistab véimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdildita, véib l6ppeda kerge véi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita, véib
pohjustada varalist kahju.

A Tdhistab elektrilédgiohtu.
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A Tahistab tuleohtu.

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koéiki selle elektritodriistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Koigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud maoiste ,elektritdriist” viitab vorqutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Taopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b) Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritériistad tekitavad sédemeid,
mis voivad tolmu voi aurud stitidata.

c) Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritoériista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada tédriista le kontrolli.

2) Elektriohutus

a) Elektritéoriista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritdériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektrilddgi ohtu.

b) Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilédgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c) Viltige elektritéoriistade sattumist vihma voi
niiskuse kdtte. Flektritooriista sattunud vesi suurendab
elektril66gi ohtu.

d) Ksitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritdériista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektril66gi ohtu.

e) Kuitootate elektritdoriistaga 6ues, kasutage
vilitingimustesse sobivat pikendusjuhet.

3)

4)

Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)
Kat. nr v, A Ks;l DCB104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 2,0 0,20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

f)

Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektrilédgi ohtu.

Kui elektritéoriistaga té6tamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektril66gi ohtu.

Isiklik ohutus

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

h)

Olge tdihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,

ning kasutage elektritooriista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista visinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite moju all olles. Kui
elektritbdriistaga téétamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanoud, kiiver ja korvaklapid, vihendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige toériista ootamatut kdivitumist. Enne
tooriista iihendamist vooluvérku ja/véi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes todriista, sorm lGlitil, voi (ihendades
toiteallikaga todriista, mille [iliti on tédasendis, voib
Jjuhtuda onnetus.

Enne elektritddriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. [60riista poorleva osa
kiilge jaetud requleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
técriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed véivad
jddda liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need

oleksid iihendatud ja et neid kasutataks digesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vidhendada
tolmuga seotud ohte.

Hoolimata téoriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata to6ohutusnéudeid. segi hetkeline hooletus voib
l6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a)

Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage
kavandatavaks téoks sobivat elektritoériista.
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Elektritddriist tuleb todga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

b) Arge kasutage elektritoériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
liilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

c) Ennereguleerimist, tarvikute vahetamist ja
tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritéoriist
vooluvérgust ja/véi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabinoude rakendamine
vihendab elektritécriista ootamatu kdivitumise ohtu.

d) Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritéoriistu
lastele kittesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes téoriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritooriistad ohtlikud.

e) Elektritdoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on biges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad méjutada toariista
t60d. Kahjustuste korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

f) Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega lbiketarvikud kiiluvad
vdiksema tbendiosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, l6iketerasid
jms vastavalt kiiesolevatele juhistele, vottes arvesse
téotingimusi ja teostatavat to6d. 166riista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.

h) Hoidke kiiepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. Libedad kdepidemed ja
haardepinnad ei voimalda tddriista ohutut kdisitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

b) Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tldipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

c) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide Iiihistamine voib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

d) Valedes tingimustes véib akust eralduda vedelikku.
Vdltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, pdorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pbhjustada drritust ja poletusi.

e) Arge kasutage akupatareid véi téériista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda kérvalekaldeid, mis voivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse voi vigastustega.

f) Kaitske akupatareid ja téoriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga tle 130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jirgige kéiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega toariista vdljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
véljaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6) Teenindus

a) Laske tooriista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad ohutuseeskirjad
lookkruvikeerajate/-mutrivotmete

kasutamisel

Kui teete to6d, mille kéiigus véib kinnitusvahend
riivata varjatud juhtmeid, hoidke elektritoériista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui kruvi riivab voolu all olevat
juhet, voivad voolu alla sattuda ka elektritéériista lahtised
metallosad, andes kasutajale elektril66gi.

Tooriist ja tarvikud véivad kasutamise kdigus
kuumeneda. Puudutage neid ainult kinnastega.

Arge kasutage tooriista pikemat aega jirjest. Técriistaga
toétamisest tingitud vibratsioon voib kahjustada kdsi ja
kdsivarsi. Kasutage vibratsiooni pehmendamiseks kindaid ja
tehke korrapdiraselt puhkepause.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte vdltida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DEWALTi laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette ndhtud vaid the pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud vadrtusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vérgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335

@ topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole maandusjuhet
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse

toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.
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Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga (ihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristlikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati tdielikult lahti.

Olulised ohutusnouded koigi akulaadijate
kasutamisel

HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt ,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Idbi koik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektriloogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektril6ok.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA voi vihem.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist titipi akud
véivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mangiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
hendatud, voivad laadijasse sattunud voorkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. [ aadija ja aku on ette ndhtud
koos tédtama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmavay) elektrilodgi oht.
Vdltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hédavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju
véi (surmavay) elektril66gi oht.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud voi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada véi remontida.
Valesti kokkupanemine voib pohjustada (surmava) elektrilddgi
voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu viltimiseks kohe vdilja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvorgust.
See vihendab elektril6dgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud téotama tavalises 230 V pingega
vooluvérqus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See e kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija @1 enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdéhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on ldpetatud, kui punane tuli jadb pUsivalt
poélema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda véib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 5.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

Laadija too
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud ndidikud.
Laadimisndidikud

] Leadimine _——— El
W] Tdislaetud E
i Kouma/kilma akulaadimiskaitse®  — — — [ ——— &

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal stttib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
|dlitub kollane tuli valja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab

aku defekti, kui tuled ei sitti.
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MARKUS! See véib tdhendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kiilm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejarel lilitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tooea.

Kulm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Aku

laeb kogu laadimistsiikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitseslisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
Ulekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.
Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel 1Ulitub t&oriist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tais laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on mdeldud seinale paigaldamiseks

vOi pustiselt lauale voi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest 6huvoolu hairivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakulge $abloonina kruviaukude asukoha
markimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimddt on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakdljel valjaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektril6dgi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Véiltige
vedelike sattumist todriista sisse; éirge kastke tadriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude kohta
Asendusakude tellimisel méarkige &ra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jargige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
voivad aurud voi tolm stittida.
Arge kunagi asetage akupatareid j6uga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei voib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur véib iiletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride voi metallehitiste Idheduses).

Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud voi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub mdirgiseid
aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroliiiit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade sequst.

Avatud akuelementide sisu v6ib drritada hingamisteid.
Minge vdirske 6hu kdtte. Simptomite plisimisel péorduge arsti
poole.

HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib scideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi (iritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva l66gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga ldbi torgatud,
haamriga l66dud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektril66gi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse timbertddtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks cirge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, todriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemeteqga.

A ETTEVAATUST! Kui te téoriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega tédriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transport

A HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad

kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega.
Akude transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
oleksid kaitstud ja hdisti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et vdltida Iiihist.
MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi pakkida
kontrollitavasse pagasisse.

DEWALTi akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud toostus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste néidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
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URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisrequleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt néuavad 9. kategooria taisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kéigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vaartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavaartus ei tileta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, etiketi/madrgistuse ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskoélas kehtivate eeskirjadega.

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
korge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida téielikult tiihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

No

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised simbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatiikist ,Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.
VA g g g
)
o Arge laadige kahjustatud akusid.
AN 9 g )
(< )
I
Valtige kokkupuudet veega.
VA g g
( L %o Laske defektsed juhtmed kohe vdlja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

Kasutamiseks ainult siseruumides.

:@\/ Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.
LI-ION
>

Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
DeWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
puruneda voi péhjustada muid ohtlikke olukordi.

DCBXXXv

w'l Akut ei tohi poletada.
Aku tiiiip
DCF813 ja DCF815 todtavad 10,8/12-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Lisateavet leiate peatiikist , Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

T Akutoitega I60kkruvikeeraja voi lo6kmutrivéti
1 Laadija

2 Akupatareid
1 Loogifunktsiooniks sobiv kruvikeerajaotsik (DCF815)
1 Kohver

1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.
NT-seeria mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas. B-seeria
mudelitel on Bluetooth®-akupatareid.

MARKUS! Bluetooth®-i sénamérk ja logod on registreeritud
kaubamargid, mis kuuluvad ettevéttele Bluetooth®, SIG, Inc,,
ja DEWALT kasutab neid litsentsi alusel. Muud kaubamadrgid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Veenduge, et tooriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel
kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aeqga, et kasutusjuhend pohjalikult IGbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupdevakoodi asukoht

Korpusele on trikitud kuupaevakood, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Naide:
2019 XX XX
Tootmisaasta
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Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéoriista ega
selle tihtki osa (imber. See voib I6ppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Paastiklliti

Poorlemissuuna nupp

Padruni voru (DCF815)

6.35 mm kuuskant-kiirpadrun (DCF815)

Aku vabastusnupp

Akupatarei

Todlamp

Pohikdepide

Alasi (DCF813)

10 Rongas (DCF813)

Ettenahtud otstarve
Lookkruvikeeraja ja 160kmutrivoti on ette nahtud
professionaalseks kasutamiseks. Tanu 66 gifunktsioonile sobib
kdesolev tooriist eriti hasti kinnitusvahendite keeramiseks puit-,
metall- ja betoonpindadesse.
ARGE kasutage niisketes voi margades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike Idheduses.
See lodkkruvikeeraja ja 160kmutrivoti on professionaalsed
elektritdoriistad.
ARGE lubage lastel tddriista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi fudsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flsilised, sensoorsed véi vaimsed véimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, valja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jdtta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTi akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis ()
MARKUS! Veenduge, et akupatarei @ oleks tdis laetud.

O 00 N OO L1 h W N =

Akupatarei paigaldamine tooriista kdepidemesse
1. Joondage akupatarei 6 tooriista kdepidemes olevate
rodbastega (joonis C).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine

1. Vajutage vabastusnuppu 5 ja tommake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vdlja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jargige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.
HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage téoriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
l6ppeda vigastustega.

Kate oige asend (joonised A ja E)
HOIATUS! £t vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kdsi ALATI biges asendis, nagu joonisel ndidatud.

HOIATUS! £t vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.

Kate dige asendi korral on (ks kdsi pohikdepidemel 8.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis A)
Tooriista sisselulitamiseks vajutage paastiklilitit 1. Tooriista
valjalllitamiseks vabastage paastikldliti. Teie t6oriist on
varustatud piduriga. Padrun seiskub, kui paastiklliti on tdielikult
vabastatud.

Kiiruseltliti voimaldab t66d alustada vdikese kiirusega. Mida
tugevamalt te paastikut vajutate, seda suurem on to0kiirus.
Tooriista maksimaalse kasutusea tagamiseks kasutage

kiiruse regulaatorit ainult aukude puurimise alustamiseks ja
kinnituselementide puhul.

MARKUS! Pidev kasutamine reguleeritava kiiruse vahemikus ei
ole soovitatav. See voib lulitit kahjustada ja seda tuleks valtida.

Poorlemissuuna nupp (joonis A)

Poorlemissuuna nupp 2 mddrab tooriista poorlemissuuna ja
toimib ka lukustusnupuna.

Paripdeva poorlemise valimiseks vabastage padstikliliti ja
vajutage podrlemissuuna nuppu todriista parempoolsel kiljel.
Vastupdeva podrlemise valimiseks vajutage pdorlemissuuna
nuppu tdoriista vasakpoolsel kiljel. Keskmises asendis lukustab
nupp tooriista valjalulitatud asendisse. Nupu asendi muutmisel
veenduge, et paastikliliti on vabastatud.

MARKUS! To6riista kéivitamisel esimest korda pérast
pdorlemissuuna vahetamist voite kuulda kaivitumisel klépsatust.
See on normaalne ega viita torkele.

Toolambid (joonis A)

Alasi @ voi padruni voru 3 Umber on kolm téolampi 7.
Toolambid stttivad paastikliliti vajutamisel.

MARKUS! To6lambid on ldheduses asuva tédpinna
valgustamiseks ning need ei ole moeldud kasutamiseks
taskulambina.

11



EESTI KEEL

Rongaga alasi (joonised A ja D)

DCF813
HOIATUS! Kasutage ainult 166gifunktsiooni jaoks méeldud
otsikuid. Otsikud, mis ei ole méeldud 166gifunktsiooni
jaoks, voivad puruneda ja pohjustada ohtliku olukorra.
Kontrollige enne kasutamist, et otsikus ei oleks pragusid.
ETTEVAATUST! Kontrollige alaseid ja rongaid enne
kasutamist. Puuduvad voi kahjustatud osad tuleb enne
kasutamist vdlja vahetada.

Enne otsikute vahetamist viige podrlemissuuna nupp 2

lukustatud (keskmisse) asendisse voi eemaldage akupatarei.

Otsiku paigaldamiseks rongaga alasi kiilge suruge otsik tugevasti

alasi 9 otsa. Rongas 10 surutakse kokku, et otsiku saaks kohale

|Gikata. Parast otsiku paigaldamist avaldab réngas survet, hoides

otsikut paigal.

Otsiku eemaldamiseks votke sellest tugevasti kinni ja tommake

see valja.

Kiirpadrun (joonised A ja D)

DCF815

MARKUS! Padrunisse saab kinnitada ainult 6,35 mm
kuuskantotsikuid ja 25,4 mm otsikuid. 25,4 mm otsikute
kasutamisel padseb paremini ligi kitsastesse kohtadesse.
Enne otsikute vahetamist viige podrlemissuuna nupp 2
lukustatud (keskmisse) asendisse voi eemaldage akupatarei.
Otsiku paigaldamiseks suruge see taies pikkuses
padrunisse 4. Padruni voru 3 pole vaja otsiku fikseerimiseks
Ules tbmmata.

Otsiku eemaldamiseks tommake padruni voru 3 seadme
esiosast eemale. Eemaldage oftsik ning vabastage voru.

Kasutus

Lodgifunktsiooniga todriista valjundmoment:

KAT. NR FT-LBS IN-LBS NM
DCF813 9% 1150 130
DCF815 79 950 107

ETTEVAATUST! Veenduge, et kinnitusvahend ja/voi
stisteem taluks taoriista tekitatud pddrdemomenti. Liiga
suur péérdemoment voib péhjustada purunemist ja
kehavigastusi.

1. Asetage otsik vastu kinnitusvahendi tlaosa. Hoidke t6driista
kinnitusvahendiga thel joonel.

2. 166 alustamiseks vajutage lilitit. Kontrollige poordemomenti
alati momendivdtmega, sest kinnitusmomenti méjutavad
mitmed tegurid, sh jargmised.

- Pinge. Aku tiihjenemisest tingitud pingelanguse korral
vaheneb kinnitusmoment.

- Sokli suurus. Vale suurusega sokli kasutamine
pohjustab kinnitusmomendi vdahenemise.

- Poldi suurus. Suure 1abimddduga poldid nduavad
reeglina suuremat kinnitusmomenti. Kinnitusmoment
voib varieeruda ka vastavalt pikkusele, klassile ja
poordemomendi koefitsiendile.

- Polt. Veenduge, et koik keermed on puhtad roostest ja
muust prahist, voimaldades 6iget kinnitusmomenti.

- Materjal. Materjali tip ja pinnaviimistlus moéjutavad
kinnitusmomenti.

- Kinnitusaeg. Pikem kinnitusaeg I6ppeb suurema
kinnitusmomendiga. Kasutades soovitatust pikemat
kinnitusaega, voivad kinnitusvahendid vdsida, puruneda
vOi viga saada.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritooriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et to6riist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine véib
l6ppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

hYd
Maarimine
Teie elektritooriist ei vaja lisamdarimist.

o

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende iimber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t60 tegemisel
néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

HOIATUS! Arge kunagi kasutage tériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid eqa muid kemikaale. Need
kemikaalid voivad nimetatud osade materjale norgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud

lappi. Vdltige vedelike sattumist tooriista sisse; drge kastke
taoriista ega selle osi vedelikku.

A

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi pakutavate
ei ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine
kdesoleva tédriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vdhendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet midijalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga mdrgistatud
E tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejdatmetega.
B Coadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.
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Laetav akupatarei
Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu téodel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
I6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul taielikult tiihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimUtjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi korvaldatakse nduetekohaselt.
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LIETUVIY

12V AKUMULIATORINIS SMUGINIS VERZLIASUKIS

DCF813

12V AKUMULIATORINIS SMUGINIS SUKTUVAS

DCF815

Sveikiname!

Jas pasirinkote , DEWALT" jrank|. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido, DEWALT" tapti
vienu is patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCF813 DCF815
Jtampa
Pikiné Vig 12 12
Vardine Vi 10,8 10,8
Tipas 3 3
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony
Apsukos be apkrovos min.” 0-2450 0-2450
Maks. sukimo momentas Nm 130 107
Jrankio laikiklis 9,5mm 6,35 mm
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 0,8 0,8
TriukSmo ir vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal EN62841-2-2:
Lpy  (skleidZiamo garso slégio dB(A) 38 38
lygis)
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 9 99
K (nustatyto garso lygio dB(A) 3 3
paklaida)
Vibracijos emisijos dydis, ay, = m/s? 7.5 7,5
Paklaida K = m/s? 1,7 1,7

Cia nurodyta keliama vibracija iSmatuota atsizvelgiant

j standartinj bandymo metoda, pateiktag EN62841, todél ja

galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti. Be to, jj taip pat

galima naudoti preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.
JSPEJIMAS! Deklaruotoji vibracija kyla naudojant jrank;
pagrindiniams numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei
siuo jrankiu atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai
arba priedai prastai prizidrimi, vibracijos emisija gali skirtis.
Dél to gali labai padideéti poveikis per visq darbo laikg.
Vertinant vibracijos poveikio lygj per tam tikrq darbo
laikotarpj, reikia atsizvelgti ir  laikq, kai jrankis iSjungtas

arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio darbo.

Dél to gali gerokai sumazéti poveikis per visq darbo laikg.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumeéte nuo vibracijos poveikio, pvz.: tinkamai
prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas Siltai,
planuokite darbq.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

q

12 V akumuliatorinis smuginis verzliasukis
DCF813

12 V akumuliatorinis smuginis suktuvas DCF815
,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standartuy:

2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/ES.
Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j, DEWALT" toliau
nurodytu adresu arba Zr. vadovo nugaréléje pateikta informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg, DEWALT” vardu.

U e

Markus Rompel

Gaminiy projektavimo viceprezidentas, PTE Europa
,DEWALT", Richard-Klinger-Strale 11,

D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

2019-08-01

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite sj vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibddina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PRANESIMAS. Nurodo su susiZzalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.
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Akumuliatoriai Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
O | Dis  DCBIOZ  DCBIO DCB2 DCBIT3  DCBIS D(BIIS DCB1R2  DCBITO
Kat. Nr. Vs Ah kg

D(B122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60

D(B124 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90

D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 2 X 22 40

D(B127 12 20 0,20 30 90 90 60 50 30 X 30 60
BENDRIEJI ls P Ej IMAI D E L ELEKTRINIO f) Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti

drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
l RANKIO SAUGOS apsaugotq liekamosios elektros sroveés prietaisu

JSPEJIMAS! Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smugj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR NURODYMUS
ATEICIAL
Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
j maitinimo tinklq jungiamgq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamaq (belaidj) elektrinj jrank.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta baty svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.
Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.
Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
jZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir $aldytuvais. Kai
kunas jZemintas, didéja elektros smugio pavojus.
Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmeés.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smugio
pavojus.

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio
jrankio uzZ kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judandiy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smugio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamq kabelj, sumazéja elektros smugio pavojus.

b)

)

2)

b)

c)

d)

e)

(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

3) Asmens sauga

a) Naudodami elektrinj jrankj, bukite budris,
stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.
Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bukite atsargus, kad netycia nejjungtuméte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar isjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uZdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verZliarakdius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.
Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Tinkamai apsirenkite. Nedéveékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite
atokiau nuo judandiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.
Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.
Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Flgiantis
nertpestingai, galima akimirksniu smarkiai susiZaloti.
Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura
a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamaq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

h)

4)
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b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyfi.

c) Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
iStraukite kiStukq i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio isimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrank.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite sSio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su
jrankiu arba siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

e) Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesuluZusios ir
visas kitas busenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio
jrankio naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dé| netinkamai
priZidrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy
atsitikimy.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaras. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami
j darbo sqlygas bei darbq, kurij reikia atlikti. Jei
elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacifa.

h) Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svarts,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirsiai netiketose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

prieziura

a) Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

b) Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisrq.

¢) Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

d) Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
istekeéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
I gydytojq. Is akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

e) Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti

akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperaturos. Patekes | gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperaturos, gaminys gali sprogti.

g) Laikykiteés visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazonag. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperataroje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

6) Prieziura

a) Jusy elektrinio jrankio prieZiuros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.

b) Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
prieZitros proceddry. Akumuliatoriy prieZitros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

Papildomos specialios smiuginiy
verzliasukiy / suktuvy saugos taisyklés

Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus

prie laido, kuriuo teka srové, siima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali gauti
elektros smugj.

Dirbant priedai ir jrankiai gali labai jkaisti. Juos imkite tik
muvédami pirstines.

Nedirbkite Siuo jrankiu ilgai. Naudojant jrankj keliama
vibracija gali pakenkti plastakoms ir rankoms. Mavekite
minkstesnes pirstines, kurios apsaugoty nuo vibracijos poveikio,
ir daznai darykite poilsio pertraukas.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;

pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

lkrovikliai

,DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti buty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jdsy maitinimo tinklo jtampa.
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Sis,, DEWALT" jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
atitinkancia standartg EN EN60335, todél jzeminimo
laidas nebatinas.

Jeigu buty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruoStu kabeliu, kurj galima jsigyti DEWALT serviso centre.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite senq kistukq.
Rudq laidq prijunkite prie kiStuko srovés jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

SPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galig (zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis =30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos
svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo
instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, pazymetus jspéjamuosius
Zenklus.

JSPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuotékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirSyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumaZzinti

pavojy susiZaloti, jkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suzeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.
PRANESIMAS. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
jmaitinimo tinklq, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio folijos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
~DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus arba
pavojus Zuti nuo elektros sroves.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uZ kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabel).

Pasirapinkite, kad kabelis baty nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuzlipty, uz jo neuzkliuty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai butina.
Naudojant netinkamaq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smagio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebuty uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
Jkroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos saltinio.
[kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su pazeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj  jgaliotgjj
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo priezitros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smdgio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smugio pavojus. [Sémus
akumuliatoriy, is pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
Jkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)
1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj @1 prie
tinkamo elektros lizdo.
2. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad

akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti

raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.
3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES

nuolat. Tada akumuliatorius bdna visiskai jkrautas, jj galima

tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami iSimti

akumuliatoriy iS jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus

esantj atleidimo mygtuka 5.
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PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus nasumg ir eksploatacija, prie$ naudodami
akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

Jkroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

B VisiSkai jkrautas @

NI Karsto/ Salto akumuliatoriaus delsa* == = — \— RE

‘m ] Jkrovimas

¥Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatdra, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedurg.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.
Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy
j jgaliotajj serviso centrg, kad jie baty patikrinti.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
Saltas, automatiskai jsijungia karsto / 3alto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei siltas.
Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Elektroniné apsaugos sistema

XRli¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iSkrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
issijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.
Montavimas ant sienos
Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity klitic¢iy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip Sablong, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

lkroviklio valymo instrukcijos

JSPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroveés lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus
galima nuvalyti $luoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skyst].

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams
Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo

numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy is pakuotés, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceduras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Jdedant arba istraukiant akumuliatoriy IS jkroviklio, gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégq. Jokiu biudu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamgq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT” jkrovikliais.

NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.
[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar
naudoti ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasidrése ar
metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
iSsiskiria nuodingy damy ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas I$ skysty organiniy
karbonaty ir li¢io drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medzZiaga
gali sudirginti kvépavimo takus. ISeikite j grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkites j gydytojq.
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirks¢iai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
JSPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedeékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemetykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
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akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz,
pervertivinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo
elektros sroves. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti
j serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A |SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus | prijuoste,
kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déZe, stalciy ir
pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas

|SPEJIMAS! Gaisro pavojus. VeZant akumuliatorius,
galikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidzZiosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
buty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziaqy, kurios
galeéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimaq.
PASTABA. Licio jony akumuliatoriy negalima vezti
registruojamame bagaze.
,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojan¢iomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo, Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jira
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Licio jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra isSbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT rekomendacijose
deél pavojingy prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami, DEWALT" akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo ,DEWALT”
nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais
del pakavimo, zenklinimo / zymejimo ir dokumentacijos
reikalavimuy.
Siame vadovo skyriuje pateikta informacija sio dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.

Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
Jstatymu.
Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba Sal¢io. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperaturoje.

2. Norédami, kad akumuliatorius buty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vesioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
isimta iS jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iSkrauty.
Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir ios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

|krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai

1@ Q[

duomenys.
Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.
2]
)
- Nejkraukite sugadinty akumuliatoriy.
© Saugokite nuo vandens
'\A‘ ug u .

)1

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

'S
-}
o

40"
+4°c

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatarai.

>

Skirta naudoti tik patalpoje.

L

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

LI-ION
Y ,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
oeexxxv ,DEWALT" jkrovikliais. Jei, DEWALT" jkrovikliais

jkrausite ne,, DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrikti arba sukelti pavojingy situacijy.
Nedeginkite akumuliatoriaus.

X

&

X

Akumuliatoriaus tipas
Modeliai DCF813 ir DCF815 veikia su 10,8 / 12V akumuliatoriais.

Galima naudoti Siuos akumuliatorius;: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Daugiau informacijos rasite Techniniy duomeny
skyriuje.
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Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Akumuliatorinis smaginis suktuvas arba smaginis
verzliasukis

1 |kroviklis

2 Akumuliatoriai
1 Smuginis suktuvo antgalis (DCF815)
1 Komplekto déze

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. N modeliai pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy
ir komplekto déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir
jkrovikliy. B modeliai pateikiami su,Bluetooth®” akumuliatoriais.

PASTABA. ZodelisBluetooth® ir logotipai yra registruotieji
prekiy zenklai, priklausantys,Bluetooth®, SIG, Inc”. Visus tokius
Zenklus, DEWALT" naudoja pagal licencija. Kiti prekiy Zenklai ir
prekybiniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimaq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti
$j vadovag.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Matoma spinduliuoté. Nezitrékite tiesiai j Sviesa.

Datos kodo vieta

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2019 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

Gaidukas
Sukimo krypties mygtukas
Griebtuvo ziedas (DCF815)

6,35 mm sesiakampis sparciojo atleidimo griebtuvas
(DCF815)

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Akumuliatorius

Darbo lemputé

Pagrindiné rankena

9 Sukimo asis (DCF813)

10 Fiksavimo ziedas (DCF813)

H W N =

0 N O Un

Naudojimo paskirtis
Sis smaginis suktuvas ir smaginis verzliasukis skirti profesionaly
smaginio tvirtinimo darbams atlikti. Smadgiavimo funkcija ypac
naudinga sukant tvirtinimo detales j medieng, metalg ir betona.
NENAUDOKITE dregnoje aplinkoje, taip pat — alia liepsniujy
skysciy ar dujy.
Sis smUginis suktuvas ir smuginis verzliasukis yra profesionaly
elektriniai jrankiai.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia priziareti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
Zmonés. Siuo prietaisu be priezitros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

A JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.
|SPEJIMAS! Naudokite tik , DEWALT" akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (C pav.)

PASTABA. Uztikrinkite, kad akumuliatorius @ baty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy © su bégeliais, esanciais jrankio
rankenoje (C pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas

j jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy is jrankio

1. Paspauskite atleidimo mygtuka 5 ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy iS jrankio rankenos.

2. |dekite akumuliatoriy  jkroviklj, kaip apradyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

A JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir

galiojanciy reglamenty,.

A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.
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Tinkama ranky padeétis (A, E pav.)
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.
JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytuméte
staigiq reakcijq.

Tinkama rankos padeétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés

rankenos 8.

Apsuky reguliavimo gaidukas (A pav.)
Norédami jrankj jjungti, suspauskite gaidukg 1. Norédami jrankj
isjungti, atleiskite gaiduka. Siame jrankyje sumontuotas stabdys.
VisiSkai atleidus gaiduka, griebtuvas sustoja.

Apsuky reguliavimo gaidukas leidzia pradéti sukti létai. Kuo
stipriau spaudziate gaiduka, tuo greiciau sukasi jrankis. Kad
jrankis buty eksploatuojamas ilgiau, kintamasias apsukas
naudokite tik pradédami greZti skyles arba sukti tvirtinimo
detales.

PASTABA. Nerekomenduojama nuolat naudoti jrankj kintamujy
apsuky diapazone. Jei taip darysite, galite sugadinti jungiklj,
todél venkite nuolat keisti apsukas.

Sukimo krypties mygtukas (A pav.)

Sukimo krypties keitimo mygtuku 2 nustatoma jrankio sukimosi
kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo mygtukas.
Norédami pasirinkti sukimo | priekj kryptj, atleiskite gaiduka ir
nuspauskite desiniaja sukimo krypties keitimo mygtuko puse.
Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite kairiaja
sukimo krypties keitimo mygtuko puse. Viduringje padétyje
valdymo mygtukas uzrakina jrankj isjungimo busenoje. Pries
keisdami keitimo mygtuko padétj, batinai atleiskite jungiklj.
PASTABA. Pakeitus sukimo kryptj ir pirmga kartg paleidus jrankj,
tuo metu gali pasigirsti spragteléjimas. Tai normalu ir nereiskia,
kad prietaisas sugedo.

Darbinés lemputés (A pav.)

Aplink sukimo a3} @ arba griebtuvo Ziedg 3 jrengtos trys
darbinés lemputés 7. Darbinés lemputés jjungiamos paspaudus
gaiduka.

PASTABA. Darbinés lemputés skirtos gretimai darbo vietai
apsviesti, taCiau neskirtos naudoti vietoj zibintuvelio.

Sukimo asis su fiksavimo Ziedu (A, D pav.)

DCF813
JSPEJIMAS! Naudokite tik smaginius priedus. Nesmaginiai
priedai darbo metu gali lGzti ir sukelti pavojy. Pries
naudodami patikrinkite priedq, kad jsitikintumeéte, jog jame
néra jtrakimy.
ATSARGIAI! Pries naudodami patikrinkite sukimo asis ir
fiksavimo Ziedus. Pries pradedant naudoti, reikia pakeisti
trakstamus arba pazeistus elementus.

Prie$ keisdami prieda, nustatykite sukimo krypties mygtuka 2

j uzrakinimo (vidurine) padétj arba iSimkite akumuliatoriy.

Norédami ant sukimo asies su fiksavimo Ziedu sumontuoti
prieda, tvirtai uzspauskite jj ant sukimo asies 9. Fiksavimo ziedas
10 susispaudzia ir leidZia priedui praslinkti. Sumontavus prieda,
fiksavimo Ziedas prispaudZia jj ir prilaiko vietoje.

Norédami nuimti prieda, suimkite ir tvirtai nutraukite.

Sparciojo atleidimo griebtuvas (A, D pav.)

DCF815

PASTABA. Griebtuvui tinka tik 6,35 mm SeSiakampiai priedai
ir 25,4 mm antgaliai. Naudojant 25,4 mm antgalius, geriau
pasiekiamos ankstos vietos.

Pries keisdami priedg, nustatykite sukimo krypties mygtukga 2
j uzrakinimo (vidurine) padétj arba iSimkite akumuliatoriy.
Norédami jrengti prieda, jspauskite jj iki galo j griebtuva 4.
Norint uZfiksuoti prieda vietoje, sparciojo atleidimo Ziedo 3
nereikia traukti aukstyn.

Norédami iSimti prieda, patraukite griebtuvo Zieda 3 nuo
jrankio priekinés dalies. ISimkite prieda ir atleiskite Zieda.

Naudojimas

Sis smaginis jrankis generuoja tokj maksimaly sukimo momenta;
KAT. NR. FT.-LBS. IN.-LBS. NM
DCF813 9% 1150 130
DCF815 79 950 107

ATSARGIAI! [sitikinkite, kad tvirtinimo detalé ir (arba)
sistema gali atlaikyti jrankio generuojamaq sukimo
momentq. Jei sukimo momentas virsys galimybes, dalys
gali laztiir suZaloti jus.

1. Uzdékite mova ant tvirtinimo detalés galvutés. Laikykite
jrankj nukreipta tiesiai j tvirtinimo detale.

2. Paspauskite jungiklj, kad pradétuméte sukti. Visada
papildomai patikrinkite sukimo momenta dinamometriniu
verzliarakciu, nes priverzimo sukimo momentui jtakos turi
jvairGs veiksniai, tame tarpe ir Sie:

- Jtampa. Beveik issekus akumuliatoriui, dél Zemos
jtampos priverzimo sukimo momentas bus mazesnis.

- Movos dydis. Naudojant netinkamo dydzio mova,
mazéja priverzimo sukimo momentas.

- Varzto dydis. Kuo didesnio skersmens varztas, tuo
paprastai didesnio priverzimo sukimo momento reikia.
PriverZimo sukimo momentas taip pat priklauso nuo
ilgio, rasies ir sukimo momento koeficiento.

- Varztas. Kad galétuméte pasiekti tinkamga priverzimo
sukimo momentg, ant sriegiy turi nebati radziy ir
Siuksleliy.

- Medziaga. Medziagos tipas ir pavirsiaus apdaila turi
jtakos priverzimo sukimo momentui.

- Priverzimo trukmé. Kuo didesné priverZzimo trukme,
tuo didesnis priverZzimo sukimo momentas. Verziant
ilgiau nei rekomenduojama. galima pertempti, jrézti
arba apgadinti tvirtinimo detale.
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TECHN|NE PR|E2|URA « Lic¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
Sis,, DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui savo [galiotajam atstovui arba priduokite | vietos surinkimo

prireikiant minimalios techninés priezitros. Jrankis veiks punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba

kokybiskai irilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite. tinkamai utilizuoti

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

[krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

O

Ard
Tepimas

Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

oA

Valymas
JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispdskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbgq, déveékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skyst.

Pasirinktiniai priedai

A JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti pavojy susiZaloti, su siuo
gaminiu galima naudoti tik ,DEWALT” rekomenduojamus
priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités j

savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . minjuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bt
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:

Visiskai iSkrove isSimkite akumuliatoriy i jrankio.
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12V BEZVADU TRIECIENUZGRIEZNATSLEGA

DCF813

12V BEZVADU TRIECIENSKRUVGRIEZIS

DCF815

Apsveicam!

Jas izvéléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveide un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCF813 DCF815
Spriegums
Maks. Vi 12 12
Nomin. Ve 10,8 10,8
Veids 3 3
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu
TukSgaitas atrums apgr/min - 0-2450 0-2450
Maks. griezes moments Nm 130 107
Uzgala turétajs 9,5mm 6,35 mm
Svars (bez akumulatora) kg 08 0,8
TrokSna un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN62841-2-2
Lps  (skanas emisijas spiediena dB(A) 88 88
limenis)
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 99 99
K (neprecizitate noraditajam dB(A) 3 3
skanas [imenim)
Vibraciju emisijas vértiba aj, = m/s? 7.5 7,5
Neprecizitate K = m/s? 1,7 1,7

Saja informacijas lapa noradita vibraciju emisijas vértiba ir
izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noradita
EN62841, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks novértétu iedarbibu.

BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju emisijas vértiba
attiecas uz instrumenta galveno paredzéto lietosanu.
Tomer vibraciju emisija var atskirties atkariba no ta, kadiem
darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada
vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ievérojami
palielinaties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Novértéjot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba
rezimam janem vera ari tas laiks, kad instruments ir izslegts
vai darbojas tuksgaita. Sados gadijumos var ievérojami
samazindties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibracijas iedarbibas, pieméram, javeic
instrumentu un piederumu apkope, jarupéjas, lai rokas
batu siltas, jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

12V bezvadu triecienuzgrieznatsléga
DCF813

12V bezvadu triecienskravgriezis
DCF815

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst Sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegutu sikaku informaciju, lGdzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pedejo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

N e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas viceprezidents, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, Vacija

01.08.2019.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdaciju, kuras
rezultdtd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situaciju, kuras
rezultdatd, ja to nenovers, var gt nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAIl Norada situdciju, kuras rezultata negast
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos
zaudéjumus.

A Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.
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A Apzimé ugunsgréka risku.

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA
DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek
feveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var sapemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgreku un/vai gut
smagqu ievainojumu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ‘elektroinstruments’, kas redzams bridinajumos, attiecas uz
so elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu,
vai ar akumulatoru darbindmu elektroinstrumentu (bez vada,.

1) Darba zonas drosiba

a) Ruapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, piemeram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzindt
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noversot uzmanibu, jis varat zaudet kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemeérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b) Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

c) Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek/ast
udens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.

d) Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet

3)

Akumulatori Ladétaji / uzlades laiks (mindteés)
Svars
Kat Nr v, A g DCB104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  D(B132  DCB119
D(B122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
DCB124 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 2,0 0,20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

e)

f)

vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzeéts
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzets
lietosanai drpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopluadstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
fevainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us.
Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os
lietojot aizsardzibas lidzeklus, pieméram, putekju masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsarqgus, samazinds risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelsanas
vai parnesasanas parbaudiet, vai sledzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
tavisas regulesanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dajai ir piestiprinata
uzgrieZnatslega vai requlésanas atslega, var gat
fevainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemerota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzetas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli pdr elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgerbu kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
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4)

5)

pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. L ietojot putekiu
savaksanas ierici, var mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

h) Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos bieZi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirkli.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéeku.
Izmantojiet konkretam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvelétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

b) Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslegt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

¢) Pirms elektroinstrumentu requlésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,
ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

d) Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
béerniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatet personam, kas nav apmadcitas to lietosand
vai nepdrzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

e) Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari
vai nav kads cits apstaklis, kas varetu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatdcijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

f) Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZpiem ir
veikta pienaciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to festrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.

g) Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatejiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situacija.

h) Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmer batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietosana un apkope

a) Uzladejiet tikai ar raZotaja noteikto ladetaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzets vienam akumulatora veidam, tiek
ladets cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.

b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

6)

c) Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudem, monétam, atslegam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

d) Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecet
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar adeni. Ja skidrums nonak acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

e) Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var but neparedzamas sekas, tadejadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

f) Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
pdrmérigi augstas temperaturas iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

g) levérojiet visus noradijumus par uzladesanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minetaja
temperatdras diapazona. Uzladejot nepareizi vai arpus
minéta temperaturas diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgreka risku.

Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontet vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadejadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

b) Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai pilnvarotai
remontdarbnicai.

Papildu ipasi drosibas noradijumi
triecienuzgrieznatslegam/
triecienskruvgrieziem

Turiet elektroinstrumentu pie izoleta roktura, ja
stiprinajums darba laika var saskarties ar apsleptu
elektroinstaldciju. Ja stipringjums saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.
Ekspluatacijas laika piederumi un uzgali sakarst. Lai tiem
varetu pieskarties, valkajiet cimdus.

So instrumentu nedrikst darbinat loti ilgi bez apstdjas.
Vibrdacija, kas rodas, sim instrumentam darbojoties, var kaitet
plaukstam un rokam. Lai mazinatu vibrdacijas ietekmi, valkajiet
cimdus un bieZi atpdtieties, ierobeZojot darba ilgumu.

Atlikusie riski

Lai arl tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noverst. Tie ir $adi:

dzirdes pasliktinasanas;
fevainojuma risks lidojosu dalinu dej;
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risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika kjust
karsti;

fevainojuma risks ilgstoSa darba ilguma dé|.
SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai butu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ar to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.
Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.

Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret Tpasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:

- nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
pievienojiet briino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates

kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladeétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm?; maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru

ladetajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

- Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladéetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iekjut Skidrums. Var gut elektriskas stravas
triecienu.

A BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala

noplidstrava neparsniedz 30 mA.

A UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma

risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladejamos akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus

un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladeétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.

NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. L adetdjs ir ipasi paredzets
Siakumulatora uzladésanai.

Sie ladetaiji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladejamo akumulatoru ladéesanai. Lietojot to citien
mérkiem, var izraisit ugunsgreka, elektriskas stravas vai
navejosatrieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladetaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinas risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navejosa trieciena risku.

Uz ladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,

ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladetaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladetaja vedinasanu nodrosina
atveres korpusa augspuse un apakspuse.

Nelietojiet ladetaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavejoties janomaina.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet Iadeétaju, ja tas ir sanemis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota remontdarbnica.

Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota remontdarbnica. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontets, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéejosa trieciena vai aizdegsanas
risks.

Ja barosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavejoties
janomaina pret jaunu, lai novérstu bistamibu.

- —v

Pirms ladetaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadejadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, jaiznemat tikai akumulatoru.
NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.
Ladetajs ir paredzets darbibai ar standarta 230 V
madjsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot
citu sprieguma limeni. Nemiet véra, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladetajiem.
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Akumulatora uzladesana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladétaju 11
piemeérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru @ ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmeérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmerigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arf atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 5, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladejiet jaunu akumulatoru.

Ladetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

‘W] Notiek uzlade

————38

B | Pilniba uzladéts E
. Karsta/auksta akumulatora uzlades -
@ atliksana* ‘ a-

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemeérotai
temperatdrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladeétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|imi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota remontdarbnica, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atliksana

Ja ladétajs konstate, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatQru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalpo3anas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Ienak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek lenak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kameér tas ir pilniba uzladéts.

Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot

vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie

sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai

kontaktligzdai, un zinama attaluma no stara vai citiem Skérsliem,

kas var traucét gaisa plasmu. Izmantojiet ladétaja aizmugures

dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz

sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm

garas gipSkartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm

lielu galvas diametru, kuras ieskrave koksné optimala dziluma,

atstajot arpusé apmeram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet

ladetaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un

ievietojiet skrves spraugas.

Noradijumi ladetaja tirisanai

A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladeétaja
arejas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzek|us. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
feklist skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét Skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladesanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

- Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vidé, piemeéram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putek|u tuvuma. levietojot akumulatoru ladetaja vai izpemot
no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladetaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas deretu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.
Uzladgjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladétajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar ideni vai citu skidrumu vai
iegremdet kada Skidruma.

«  Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatura var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumes vai metala celtnes).

«  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

- Ja akumulatora skidrums noklust uz adas, nekavejoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjudeni. Ja
akumulatora Skidrums nok|ust aci, skalojiet to, tecinot
udeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmer, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet, ka
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akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko karbonatu

un litija saju maisijums.

Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit

elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja

simptomi nepdriet, mekléjiet medicinisku palidzibu.
BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora Skidrums
var uzliesmot, nondakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai

bojats, to nedrikst ievietot ladetaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadi ir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada remontdarbnica, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
priekSautos, kabatas, darbariku kastes, davanu komplektu
karbas, atvilktnes utt., starp naglam, skravem, atslegam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu $ada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportéesana

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabut aizsargatam un izoletam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.
PIEZIME. Litija jonu akumulatorus nedrikst ievietot
registrétaja bagaza.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANQO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satfjumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

vera sarezgito requlejumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai Uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad $is dokuments
tika sastadits. Tomeér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu speka
esosajiem noteikumiem.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemerotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalpo3anas laiku, uzglabajiet to istabas temperatura.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimes.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus prieksmetus.

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

PAVA Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatdra.

r il
ﬁ Lieto3anai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.
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Uzladgjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladéetajiem. Ja ar DEWALT
ladeétaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus

DCBXXXv

~ apstaklus.
*ﬁ’ Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

Akumulatora veids
Modelis DCF813 un DCF815 darbojas ar 10,8 V vai 12V
akumulatoru.

Drikst lietot sadus akumulatorus: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Sikaku informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Bezvadu triecienskrivgriezis vai triecienuzgrieznatsléga
1 Ladetajs

2 Akumulatori

1 Triecienskravgrieza uzgalis (DCF815)

1 Piederumu karba

1 LietoSanas rokasgramata

PIEZIME. N modelu komplektacija neietilpst akumulatori,

ladetaji un piederumu karbas. NT mode|u komplektacija
neietilpst akumulatori un ladétaji. B modelu komplektacija
ietilpst Bluetooth® akumulatori.

PIEZIME. Bluetooth® varda zZime un logotipi ir ipasnieka
Bluetooth®, SIG, Inc. registrétas precu zimes, un DEWALT lieto Sis
zimes saskana ar licenci. Citas precu zimes un komercnosaukumi

pieder to attiecigajiem ipasniekiem.
Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

Datuma koda novietojums
Datuma kods, kura ir noradits ari razosanas gads, ir nodrukats uz
korpusa.
Piemérs.
2079 XX XX

Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas

nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat
fevainojumus.

1 Slédza mélite

Turpgaitas/atpakalgaitas poga

Spilpatronas uzmava (DCF815)

6,35 mm sesstlru atri atbrivojama spilpatrona (DCF815)
Akumulatora atbrivosanas poga

Akumulators

Darba lukturis

Galvenais rokturis

Atbalsts (DCF813)

10 Atspere (DCF813)

Paredzeéta lietosana

Triecienskrlvgriezis un triecienuzgrieznatsléga ir paredzéti
profesionaliem stiprindjumu ieskrivésanas darbiem ar
triecienspéku. Ta ka $is instruments darbojas ar trieciena spéku,
tas ir ipasi noderigs stiprinajumu ieskrivésanai koksné, metala
un betona.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu
un gazu klatbatné.

Triecienskrlvgriezis un triecienuzgrieznatsléga ir profesionalai
lietoanai paredzéti elektroinstrumenti.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja o instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

O 00 N O L1 h W N

Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

0 BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.
Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (C. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladeéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi

1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(C.att).

2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.
Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogas 5 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits Sis
rokasgramatas sadala par ladétaju.
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EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmer ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un speka esoSos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (A., E. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabajiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.
Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura 8.

Reguléjama atruma sledzis (A. att.)

Lai ieslégtu instrumentu, nospiediet sledza méliti 1. Lai izslegtu
instrumentu, atlaidiet slédza méliti. Sis instruments ir aprikots ar
bremzém. Spilpatrona parstaj darboties, tiklidz slédza mélite ir
pilniba atlaista.

Reguléjama atruma sledzis lauj sakt darbu ar mazu atrumu. Jo
vairak spiedisiet uz mélites, jo atrak instruments darbosies. Lai
instruments kalpotu maksimali ilgi, requléjamo atrumu lietojiet
tikai urb3anas vai skrivésanas darba iesaksanai.

PIEZIME. Nav ieteicams ilgstosi izmantot reguléjamo atrumu.
Tas ir jaizmanto péc iespéjas retak, citadi var sabojat sledzi.

Turpgaitas/atpakalgaitas poga (A. att.)
Turpgaitas/atpakalgaitas poga 2 nosaka instrumenta rotacijas
virzienu un kalpo ari ka blokesanas poga.

Lai izvélétu rotaciju uz prieksu, atlaidiet sledza méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta labaja pusé.

Lai izvelétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas
pogu, kas atrodas instrumenta kreisaja puse. Novietojot pogu
vidéja pozicija, instruments tiek noblokets. Mainot $is pogas
poziciju, mélitei noteikti jabat atlaistai.

PIEZIME. Pirmo reizi iedarbinot instrumentu péc rotacijas
virziena mainas, iespejams, izdzirdésiet klikski. Ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.

Darba lukturis (A. att.)

Visapkart atbalstam @ vai spilpatronas uzmavai 3 ir izvietotas
tris darba luktura 7 lampinas. Darba lukturis iesledzas, nospiezot
sledza meliti.

PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Atbalsts ar atsperi (A., D. att.)

DCF813

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai triecieninstrumentu
piederumus. Parastie piederumi var saliizt un radit
bistamus apstak|us. Pirms lietoSanas parbaudiet
piederumu, vai tas nav ieplaisajis.
UZMANIBU! Pirms lietosanas parbaudiet atbalstus un
atsperes. Ja kads no piederumiem ir bojats vai nozaudets,
nomainiet pret jaunu.
Pirms piederumu nomainisanas novietojiet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu 2 noblokéta (centrala) pozicija vai iznemiet
akumulatoru.
Lai piederumu piestiprinatu atbalstam ar atsperi, stingri
spiediet piederumu uz atbalsta 9. Atspere 110 tiek saspiesta,
laujot piederumam uzbidities virsu. Pec tam, kad piederums ir
piestiprinats, atspere nospriegojas, lai piederums batu nofikséts
vieta.
Lai nonemtu piederumu, satveriet to un stingri velciet nost.

Atri atbrivojama spilpatrona (A., D. att.)
DCF815

PIEZIME. Spilpatrona var ievietot tikai 6,35 mm sesstaru
piederumus un 25,4 mm uzgalus. 25,4 mm uzgali ir pieméroti
skravésanai grati piek|istamas un Sauras vietas.

Pirms piederumu nomainianas novietojiet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu 2 noblokéta (centrala) pozicija vai iznemiet
akumulatoru.

Lai uzstaditu piederumu, iespiediet to spilpatrona 4

[idz galam. Spilpatronas uzmava 3 nav japavelk augsup, lai
piederumu nofiksétu vieta.

Lai nonemtu piederumu, atvelciet spilpatronas uzmavu 3
nost no instrumenta priekSpuses. Iznemiet piederumu un
atlaidiet uzmavu.

Lietosana

Sis triecieninstruments rada $adu izejas griezes momentu:

KAT. NR. PEDAS/ COLLAS/ NM
MARC. MARC.

DCF813 9% 1150 130

DCF815 79 950 107

UZMANIBU! Stiprinajumam un/vai sistémai jabat
pietiekami izturigai, lai atbilstu instrumenta raditajam
griezes momentam. Parak liels griezes moments var izraisit
bojajumus un ievainojumus.

1. Novietojiet ligzdu uz stiprinajuma galvinas. Turiet
instrumentu tiesi pretT stiprinajumam.

2. Nospiediet slédzi, lai saktu darbu. Vienmer parbaudiet
griezes momentu ar griezes momenta uzgrieznu atslégu,
jo stiprinajuma griezes momentu ietekmé daudzi faktori,
tostarp sadi.

- Spriegums: maza sprieguma rezultata, kas rodas
gandriz tuksa akumulatora dé|, mazinas stiprinajuma
griezes moments.
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- Ligzdas izmérs: ja neizmantosiet pareiza izméra ligzdu,
mazinasies stiprinajuma griezes moments.

- Bultskraves izmérs: jo lielaks bultskrives diametrs, jo
lielakam parasti jabt stiprinajuma griezes momentam.
Stiprinajuma griezes moments ir atkarigs ari no
bultskrives garuma, kategorijas un griezes momenta
koeficienta.

- Bultskriive: tas vitné nedrikst bdt rUsa vai cita veida

netirumi, lai neietekmétu stiprinajuma griezes momentu.

- Materials: stipringjuma griezes momentu ietekmé
materiala veids un virsmas apdare.

- Stiprinajuma laiks: ilgaka stiprinajuma laika palielinas
stiprinajuma griezes moments. Ja stiprinajuma laiks
bus ilgaks par ieteicamo, stiprinajums var tikt parmerigi
nospriegots un sabojats vai tam var tikt norauta vitne.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un reqgularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.

O

hYd
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

Tirisana

A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvend korpusa
izpatiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot $o
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un puteku masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metala, nedrikst izmantot skidindatdjus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat o detaju
materialu. Lietojiet tikai ziepjudeni samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek/dst
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét Skidruma.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar S0 apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
zstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

- izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

« litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreiz&ji parstradati vai likvidéti.
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12 B BECMPOBOAHON YOAPHbIV TAUKOBEPT

DCF813

12 B BECMPOBOAHON YAAPHbIV LUYPYNOBEPT

DCF815

Mo3apaBnaem!

Bbl npunobpenu nHctpymeHt DEWALT. MHOroneTHWI onbiT,
TLATeNbHasA pa3paboTka U3AeNUin 1 HHOBALN AenatoT
Komnanuio DEWALT ofiHM 113 CamblX HAAEXHbIX MAPTHEPOB 414
nosb3oBaTenei NpodeCccUoHanbHbIX NEKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHUYeCKne XapaKTepuCTUKH

DCF813 DCF815
Hanpsxenue
MakamanbHoe B s 12 12
HomuHanbHoe B s 10,8 10,8
Tun 3 3

Tun baTapen MoHHo-nuTneBas oHHO-nuTNEBAS

YacTora BpalLieHnd 6e3 Harpy3kn — MuH'1 0-2450 0-2450
MaKkc. KpyTawmin MomeHT Hw 130 107
[lepxarenb Hacaaku 9,5 Mm 6,35 MM
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapen)  Kr 0,8 0,8
3HaueHna Lyma 1 BUOPaLMK (Cymma BeKTOPOB B TPeX MIOCKOCTAX)
B cooTBETCTBUN € EN62841-2-2:
Lpy  (yPOBEHb AKYCTUUECKOrO Ab(A) 88 88
J1aBNeHNa)
Lwa (YPOBEHb aKYCTUYECKOI] Ab(A) 99 99
MOLLHOCTH)
K (norpewHocTb 0 Ab(A) 3 3
33/1aHHOT0 YPOBHA
MOLLHOCTH)
3HaueHie B1OPALIMOHHOTO m/c2 75 7.5
BO3LeIACTBYA ap, =
MorpeluHocTy K= m/2 1,7 1,7

3HaueHme SMUCCKM BUOpaLMK, yKa3aHHOE B AaHHOM
CMPaBOYHOM NINCTKe, ObINO NONYYEHO B COOTBETCTBUM CO
CTaHOaPTHbIM TECTOM, NpuBeAeHHbIM B EN62841, n MoxeT
MCNOMb30BATLCA [IN1A CPABHEHWA NHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXET MCMONb30BaTbCA ANA NPEeBapUTENbHON OLEHKN
BO3/e/CTBMA BUOPALIMN.

OCTOPOXHO! 3aseneHHoe 3HaueHue 3mMuccuu
OMHOCUMCA K OCHOBHbIM 06/1aCMAM NPUMEHEHUS
uHcmpymeHma. OOHAKo, ecaiu UHCMpyMeHm
UCNosIL3yemca He N0 OCHOBHOMY HA3HAYEHUIO,

C Paz/iuyHeIMU OONOTHUMETbHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU
UuU Npu HeHaosnexaujem yxooe, yposeHs 8ubpayuu
MOXem U3MeHUMbCA. IMO MOxem npugecmu

K 3HA4UMesIbHOMY y8esuyeHuio yposHsA 8030eticmaus
8UOPAYUU 8 MeyeHue 8ce2o paboye2o nepuood.

[pu pacyeme npubaU3UMebHO20 3HAYEHUSA YPOBHA
8030elicmaus subpayuu makxe Heobxoo0umMo
YUUMbIBAMb 8PEMS, K020a UHCMPYMeHM 8bIK/TIOYeH U/U
mo epem#s, k020a oH pabomaem Ha Xo10cMom xo0y. Imo
MOXEm Npusecmu K 3Ha4UmesbHOMY CHUXEHUIO YDOBHA
8030elicmaus 8ubpayuu 8 medeHue 8ce20 paboyezo
nepuooa.

Onpedenume 0ononHUMesTbHble Mepbl MEXHUKU
bezonacHocmu 0714 3awjumel onepamopa om 3gghekmos
8030elicmaus 8ubpayuu, a UMeHHo: c1edume 3d
COCMOSHUEM UHCMPYMEHMA U NpuHaonexHocmed,
c030aHue KOMpOPMHbIX YC08UL pabomsl, XOpoWwas
opeaHu3ayus paboyeeo mMecmd.

Lleknapauusa o cootBeTcTBUM HOpMmam EC
AnpeKTNBa No MexaHu4Yeckomy o60pyaoBaHUIo

C€

12 B 6ecnpoBopaHOI yAapHbIA raikoBepT
DCF813

12 B 6ecnpoBOAHOI yAapHbIi1 LWypynoBepT
DCF815

DEWALT 3asBndeT, 4to NpoAyKUWA, ONMcaHHaA B TexHUuYecKux
Xapakmepucmukax COOTBETCTBYeT:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

TV NPOAYKTbI Takxe COOTBETCTBYIOT [InpekTtrse 2014/30/EU
1 2011/65/EU. 3a pononHuTensHoW MHpopMaLmen
obpallaitech B komnaHmio DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY
HVXKe VAV NPUBEEHHOMY Ha 3afiHel CTOPOHe 06NOXKKY
PYKOBOZCTBA.

HuxenoanmcasWmninca HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBNeHNe
TeXHUYECKOW JOKYMEHTALWM 1 COCTaBWI AaHHYIO AeKnapaLmio
No nopyyexnto komnaHum DEWALT.

e

Mapkyc Pomnenb

Buse-npe3naeHT otaena no pazpabotke v Npou3sBoacTsy, PTE-
Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, lfepmaHusa

01.08.2019

OCTOPOXHO! Bo usbexarue pucka nosiyqeHus mpasm
03HAKoMbmecsb ¢ uHcmpykyued.
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0603HaueHNA: NnpaBUNa TEXHUKHU

6e30nmacHOCTU

Huxxe onmcbiBaeTCA ypoBEHb OMACHOCTW, 0003HauaeMbll
KaxablM 13 npeaynpexaeHunid. [pountanTe pyKOBOACTBO
v 0bpaTnTe BHUMaHMe Ha AaHHble CYMBObI.

OIMTACHO! O603Ha4aem onacHyo cumyayuro, Komopas
Heu36exHo npusedem K cepbe3Holi mpasme usu
cmepmesibHOMYy Ucxody, 8 C/1y4yae Hecob00eHus
coomsemcmayouux mep 6e3onacHocmu.

OCTOPOXHO! Ykazvisaem Ha nomeHyuaabHo
0NACHyI0 CUMyayuto, KoOmopas, 8 CJly4ae HecobI00eHUA
coomgemcmayujux mMep 6e3onacHocmu, Moxem
npusecmu K cepbesHoli mpasme uau cmepmesnioHoMy
ucxooy.

BHUMAHMUWE! Ykazeisaem Ha nomeHyuaibHoO onacHyio
cumyayuto, Komopas, 8 cJ1y4ae Hecob0eHus
coomgemcmayiujux mMep 6e30nacHoCMu, Moxem
cmams npuyuHol mpaem cpedHell unu nezkoli
cmeneHu msaxecmu.

TNMPUMEYAHUE. Ykasvisaem Ha Npakmuku,
Ucnosb308aHUE KOMOPBbIX HE CBA3AHO C NOJTyYeHUEM
mpasmol, Ho ec/iu UMu npeHebpeys, Mo2ym
npugecmu K nopye uMmyujecmaea.

A

A

A Ykaselieaem Ha PUCK NOPAxXeHUA 3/1eKmpu4ecKkumM moKom.

A Ykaseieaem Ha PUCK 80320pPAdHUA.

OBLLUWE MPABWJIA TEXHUKK
bE3OMACHOCTH MPY UCMOJIb30BAHUU

INEKTPOUHCTPYMEHTOB

OCTOPOHO! [poyumatime u npocmompume
8ce npedynpexo0eHus, UHCMpyKyuu,
unCMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHOMY
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobnooeHue scex
npugedeHHbIX HUXe UHCMPYKUYUU Moxem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUA 31eKmpuyeckUM MOKOM,
B0320PAHUS U/UnU maxesnol mpasme..

COXPAHWUTE BCE MUHCTPYKLU MM ANA
NOC/NIEAYIOWENO NCMOJIb30BAHUA.

TepMUH «371eKmpPoUHCMPYMeHM» 8 NPEOYNPEXOeHUAX
O0MHOCUMCA K pabomarouum om cemu (Npo8ooHeIM)
3/1eKMPOUHCMPYMEHMAM UL pabomaroujum

0m akkymynamopHot bamapeu (6ecnpo8oOHbIM)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAM.

AKKymMynsaTopHble 6atapeu 3apAaHble yCTpoiicTBa/BpeMs 3apAAKM (MUH)
a1 N B Ay B:rc D(B104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  D(B132  D(B119
D(B122 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
D(B127 12 2,0 0,20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

1) be3onacHocTb Ha pabouem mecTte

a) Cnedume 3a yucmomou U xopowum ocgeujeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aMIeHHOE UL NSIOXO
ocaeujeHHoe paboyee Mecmo Moxem Cmams NPUYUHOU
HeCYyacmHozo CJiy4as.

3anpewaemcs pabomams ¢
3/7IeKMpPOUHCMpPyMeHmMamu 8o

83pbl800NACHbLIX MeCcmax, Hanpumep, 86,1u3u
J1e2K080CNIaMeHAIUUXCA udKocmel, 2a308 U
NbIAU. VICKpbI, KOMOpble NOABASIOMCS Npu pabome
3/1EKMPOUHCMPYMEHMO8 MO2ym npugecmu K
BOCN/IAMEHEHUIO NbI/IU UL NAPOB.

Cnedume 3a mem, Ymobbl 80 8pemsa pabomei ¢
371eKmpouUHcMpyMeHmom 8 30He pabomel He 661710
nocmopoHHux u 0emedl. Omesiekasce om pabomel bl
MOXeme Nomepame KOHMPOSb HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) dneKTpob6e3onacHOCTb

a) WmencenvHas sunka s3nekmpouHcmpymeHma
00/1)KHa coomeemcmeosams pozemke. Hukozoa

He MeHAlime 8UsIKy UHCmpymeHma. 3anpeujaemcs
ucnosib308ame nepexoOHUKU K 8UIKAM O/1A
3/1eKMpPOUHCMPYMEHMOo8 ¢ 3a3em/ieHUeM.
Mcnonb308aHUe 0pURUHATIbHBIX WMENCeTbHbIX BUIOK,
coomeemcmayuux muny cemesou po3emku CHUXaem
PUCK NOPAXEHUSA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

U3bezatime koHmakma c 3a3emsieHHbIMU
nosepxHocMAMU, MAKUMU Kak mpy6el, paduamopeol
U X0n100uNbHUKU. ECniu 861 GyOeme 3a3emeHei,
YBEUYUBACMCA PUCK NOPAXEHUSA 3T1eKMPUYECKUM
MOKOM.

3anpewaemca ocmasname 31eKMpouHcmMpymeHm
noo 0oxK0em U 8 Mecmax NosblleHHOU 8/1aXKHOCMU.
[Ipu nonadaHuu 800bI 8 31EKMPOUHCMPYMEHM, PUCK
NOPAxeHUSA 31eKMpUYecKUM MOKOM 803pacmaem.

bepeaume kabeno om nospexoeHuti. Hukoz0a

He ucnone3ytime Kabenb 071 nepeHoCcKu
UHCMpyMeHmMa, He MAHUMe 3d He20, NbIMAsACe
OMK/IIYUMb UHCMpPYMeHm om cemu. Jepxxume
kabenb nodasnbwe om uCMoYyHUKO8 mensid, Macna,
0CMpbIX y27108 UNU 08UXYUUXCA NpedMemos.
[lospexdeHHbIU uu 3anymarHelt kabeas NUMAaxHua
noBeILIGem pucK NOPAXeHUA 31EKMPUYECKUM MOKOM.
[pu pabome ¢ snekmpouHcmMpymeHmom eHe
nomeuwjeHus He06xo0UMO NoJs1b308AMbCA
yonuHumesnem, paccHumaHHeIM HA IKCNJTyamayuio
8 coomeemcmayruwux yc08usXx. /Icnone3o8aHue
Kabensa NUMAaxuA, NpeoHa3Ha4eHHo20 0/1A

b)

¢)

b)

c)

d)

e)
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3) O6ecneuyeHne NHAMBUAYaNbHON 6e30MacHOCTY

f)

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

ucnosib3084HUA BHE NOMeEWEHUA, CHUXaem pucKk
NOPAxXeHUA 3J1eKMpu4eCcKuM ImoKoMm.

pu Heob6xo0umMocmu 3Kkcnyamayuu ycmpoticmea
8 Mecmax ¢ N08blWEeHHOU 8/1aXXHOCMbIO
ucnose3ytime ycmpolicmeo 3awjumHozo
omkmoyeHus (Y30). Vicnone3zosarue Y30 cHuxaem
DUCK NOPAXEHUA 3EKMPUYECKUM MOKOM.

lpu pa6ome c 3neKmpouHcMpymeHmMom
coxpaHalime 60umenibHOCMb, ciedume 3a

ceoumu delicmeusamu u pyKkosoocmaylimecb
30pasbim cmbiciom. He pabomatime ¢
3/71eKmpoUHCMPYMeHMOM, ec/lu 8bl yCMasu,
Haxooumecob 8 COCMOAHUU HAPKOMUYECKO20,
aJIK020/1bHO20 ONbAHEHUSA Uslu N0 8o30elicmauem
JleKapcmeeHHbIX hpenapamos. HegHumMamesnbHOCMb
npu pabome C 31EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXEM
NpUBECMU K Cepbe3HbIM MPasMan.

Ucnone3ytime cpedcmea uHousudyanbHol
3awumel. Bce2da ucnonb3ylime 3aujumtole 0YKU.
Cpedcmea 3awjumel, makue Kak Nbiae3aujumHas Mackd,
00y8b ¢ HecKob3AWel No0owsod, Kacka u 3auumHele
HAyWHUKU, UChosb3yemble Npu pabome, ymeHbWaom
PUCK NOSTYYEHUS MPABM.

lpumume mepoi 019 npedomepaujeHus
cnyyaiiHozo ekntoyeHus. [leped mem kak
NOOK/II0YUMb 3IeKMpPOUHCMPYMeHm K cemu u/unu
akKymynamopHol 6amapee, 839mb UHCMpYyMeHm
unu nepeHecmu e20 Ha dpyzoe Mecmo, y6edumecs 8
mom, Ymo 8blK/Il04amesib HAX0OUMCS 8 NOJI0XKeHUU
«Bbikn.». EC/iu npu nepeHocKe 31eKmpouHcmpymesma
OH NOOKJIIOYEH K cemu, U npu Mo eawl hasey
HAxo00UMCA Ha BbIKIOYAMEE, 3MO MOXEm CMams
NpUYUHOU HECYACMHbIX C/Ty4aes.

Y6epume ace pe2ynupogoyHsie unu 2aeqHbie Kyu
nepeo 8KJilo4YeHUeM 3/1eKmpouHcmpymeHma.

Kntoy, ocmassieHHbIl Ha 8pawaouedica yacmu
IEKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Npugecmu K mpasme.

He neimatimeco 0omaHymeca 00 cauwKom
yoaneHHbIx nosepxHocmel. O6yeb 00/1KHA 6bImb
y0o06HoU, ymobbl 8bl 8ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHosecue. 5mo N0380/1UM Jly4Le KOHMPOAUPOBAMb
3/1eKMPOUHCMPYMeEHM 8 HeNPeoBUOEHHbIX CUMYAYUAX.

Odesatimecb coomeemcmayrwum o6pasom.
U36ezatime Hocumb c80600HY10 00ex0y U
ltogenupHole ykpaweHus. Credume 3a mem, 4mo6ol
80J10Cbl U 00ex0a He Nonaoasnu nod 0s8uXXywuecs
demanu. Bo3moxHo HamamslsaHue cB0600HOU 00ex0bl,
f08esIUPHbIX U30enuli u ONUHHBIX 8010C HA 0BUXYLUECS
demanu.

lpu Hanu4uu ycmpoticme 0714 NOOK/II0YeHuA
o6opydosaHus 011 yoaneHus u c6opa noiu
Heob6xo0umo obecneyums NPABUILHOCMb UX
NOOKJII0YeHUs U 3Kcnyamayuu. Vicnons3o8aHue
ycmpodicmea 014 nbiieyoaneHus cokpauwaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbINBIO.

He no3sonatime Xopowemy 3HAHUKO O0M 4acmoeo
ucnoJib308aHUA UHCMpPYMeHmoe cmame npquHoﬁ

CAMOHA0eAHHOCMU U U2HOPUPOBAHUSA NPAsus
mexHuKu 6e3onacHocmu. Hebpexroe delicmaue
MOXem NogJieyb CepbesHble mpasmsl 3 000 CeKyHObI.

4) JKcnayaTauus SNeKTPOUHCTPYMEHTa U YXon,
3a HUM

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

9)

h)

Uzbezatime upe3mepHoli Hazpy3Kku
anekmpouHcmpymeHma. Mcnone3yiime
3/1eKMpOUHCMpyMeHm 8 coomeemcmauu

C HazHa4yeHuem. [[pasusibHo NOO06PAHHbIU
371eKMPOUHCMPYMeHm 8bIN0SIHUM pabomy 6osiee
3hhekmusHoO U 6e30NacHO NPU CMAHOAPMHOU Hazpy3ke.

He none3ytimecs uHcmpymeHmom, eciu He
pabomaem eobiko4amens. /10600 UHCMpymeHm,
YNPasAMb BbIKIOYEHUEM U BKITIOYEHUEM

KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACeH, U €20 HE0OX00UMO
0MPeMOHMUPOBAMS.

epe0 8vinosiHeHUeM /1106bIX HACMPOEK, CMEeHOL
0onoJIHUMeJs1bHbIX NpUHAONeXXHOCmel unu
npexoe 4yem y6pame UHCMpyMeHmM HA XpaHeHUue,
OMK/I0YUMe e20 om cemu u/unu CHUMumMe ¢ Hez2o
aKkKymynamopHyto 6amapeto, ec/iu ee MOXHO
CHAMb. Takue npegeHMUBHble Mepbl 6e30NacHocmu
COKPaWaom puck c1y4atiHo20 8K/IOYEHUS
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 He00CMynHoOm
0719 0emeli Mecme u He no3eonsAtlime pabomams
C UHCMPYMeHMOoM J1100AM, He UMerloWum
coomeemcmayrouwux Hagbikoe pabomel ¢ Makozo
poda uHcmpymeHmamu. 371eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmassigem onacHoCMe 8 PYKAx HEONbIMHbIX
nosis3o8ameried.

[Tododepxusatime 3nekmpouHcmpymeHm u
NpuHaodnexxHoCMu 8 UCNPAagHOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HapywieHa /1u yeHMpPo8Ka unu

He 3aK/IuHeHbl u 08UXywuecs demasnu, Hem

J1u nospexoeHuli Unu UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopole Moz2/iu 661 nosiuAMe Ha pabomy
3s1eKmpouHcmpymeHma. B cnyyae o6HapyxeHus
nospex0deHuti, npexode Yem npucmynums K
3KcnJlyamayuu 371eKmpouHcmpymeHma, e20 HyXHo
ompemMoHMUPOB8aAMb. b0/1bLLILUHCMBO HECUACMHbIX
CIly4aes NPoUCXo0um U3-3a 31EKMPOUHCMPYMEHMO8,
Komopeble He 06C/TYXuBaomMcaA 00/ HbiM 06pPa3om.

Codepxxume pexxyujuli UHCMpyMeHm 8 0CMpo
3amoYeHHOM U YUCMOM cOCmoAHUU. BeposmHocmeb
30K/IUHUBAHUS UHCMPYMeHMA, 30 KOMOpbIM C1e0AM
00/TXHbIM 06PA30M U KOMOPbIL XOPOWO 3dmOYeH,
3HAYUMETbHO MeHbUe, d pabomame ¢ HUM J1e2ye.
Ucnonb3ytime 0aHHbIl 31eKMpouHcmpymeHm,

a makxxe 0onoJIHUmMesibHble NPUHAOIeXXHOCMU

U Hacadku UHCMpymeHmMa 6 coomeemcmauu

€ OGHHBIMU UHCMPYKYUAMU U C y4emom

ycnoasuli u cneyuguku pabomel. Vcnonb3o8aHue
3/1eKMPOUHCMPyMeHmMa 0714 8bINOSTHeHUA onepayud,
O/19 KOMOPbIX OH HE NPEOHA3HAYeH, MoXem npugecmu
K C030aHU0 onacHblx cumyayud.

Bce pykoamku u nogepxHocmu 3axeamsi8aHus
00/1Hbl 6bIMb Cyxumu u 6e3 cs1e008 CMA3sKuU.
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CKOMb3KUE PYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 30X8aMbIBAHUSA
He no3sosiaiom obecneyums 6€30nacHoCMb pabomel
U ynpasnieHus UHCMpPYMEHMOM 8 Henped8uOeHHbIX
cumyayusx.

5) Ucnonb3oBaHne akKKyMyNATOPHbIX
3N1IeKTPOMHCTPYMEHTOB U YXOf, 32 HUMMI

a) Ucnone3yiime 0na 3apA0Ku akKymynamopHou
6amapeu mosnbKo yKasaHHoe npou3godumesem
3apAdHoe ycmpolicmeo. /Icnosb308aHue 3pa0H020
ycmpoticmaa onpedesieHH020 mMuna 0718 3apAOKU Opy2ux
bamapeti Moxem npugecmu K 80320pAHUIO.

b) Ucnone3syiime 0ns anekmpouHcmpymeHma mosoKo
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnosis308aHue opy2ux
aKKYMYJIAMOPHbIX bamapet Moxem cmame nNpu4uHoU
mpasmsl U noxapa.

c) Ob6epezatime 6amapeio om nonaoaHus e Hee
CKpenok, MoHem, K/lio4el, 26030et, 601moa unu
Opyaux MeJIKux Mema’suiudecKux npeomemos,
Komopble Mo2ym 6bi3b18aMb 3aMbIKAHUe
KOHMAakmoa. Kopomkoe 3amblKaHue KoHmaxkmoa
aKkkyMyIamopHoU 6amapeu Moxem npusecmu K NoXapy
UJTU NOJTYYEHUIO 0XK0208.

d) Mpu nospexodeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxxem
e8bimeyb 31ekmposium. He npukacatimece K Hemy.
lMpu cnyyatiHom KOHMAkKme ¢ 371eKMpoOUMOM
cmolime ezo 8odoli. [Tpu nonadaxuu snekmponuma
8 271a3a 06pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbIO.
XKUOKoCcme, Haxo0AWasaca 8BHympu bamapeu, Moxem
8b138aMb PA30paXeHue U OXo2u.

e) He ucnonb3ylime nospexoeHHble unu UsMeHeHHble
aKkKymynsimopHole 6amapeu unau UHCMpymeHmol.
[lospexoeHHsle Unu U3MEeHeHHbIe aKKyMY/IIMOpHbie
bamapeu mo2ym pabomame Henpedckasyemo, 4mo
MOXem Npusecmu K 80320PaHUI0, 83pbl8y UIU PUCKY
NOJYYeHUS MPasm.

f) He nodsepzailime akkymynamopHsie 6amapeu unu
UHCMpyMeHm 8030elicmauIo 02HA U/IU N08bILEHHOU
memnepamypel. OmKpsimebill 020Hb U/1U 8030elicmaue
8bicokol memnepamypel gvitue 130 °C moxem npusecmu
K 83pbi8Y.

g) Cnedylime ecem UHCMPYKYUAM No 3apsA0Ke U He
3apaxatlime akKkymynamopHyio 6amapeio unu
UHCMpyMeHm 8He memnepamypHo20 ouandasoHa,
YKA3aHHO020 8 UHCMPYKYUU. HenpasusibHas 3apAaoka
U/1U 3apA0KA 8He YKa3aHHo20 memnepamypHo2o
0uandasoHa Moxem npusecmu K NogpexoeHuU bamapeu
U y8e1u4UMb PUCK 80320PAHUA.

6) O6cnyxuBaHue

a) 06cnyxxusaHue 31eKmpouHCMpyMmeHma 00/KHO
8bINOJIHAMbCA MOJILKO K8ANUGPUYUPOBAHHbIM
mexHu4ecKum nepcoHanoM. Imo nNo3eoIum
obecneyums 6€30nacHOCMb 0OCIYXUBAEMO20
UHCMpymeHma.

b) He sbinonHalime o6cnyxusaHue nospexxoeHHbIX
aKkKymynamopHeix 6amaped. O6C/1yxusaHue
AKKYMYJIAMOPHbIX 6amapeti 00IKHO 8bINOTHAMbCA
MOoJIbKO Npou38oOUMeseM UsU GBMOPU308AHHbIMU
nocmasuukamu yciye.

NlononHutenbHbie 0co6ble NPaBMia TEXHUKM
6e30nmacHOCTN AN1A YAAPHbIX FAalKOBepToB/

LIypynoBepToB

+  Yoepxuealime uHCmpymeHm 3a U3071UpOBAHHbIe
nosepxHOCmMu 3axeambel8aHUSA NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 8o 8pemsa Komopbix umeemcsa
8epoAMHOCMb KOHMAKmMa uHcmpymeHma co
CKpbImoli 31eKmponpoeooKoL. EC/iU 8bl Oepxumecs
30 Memanau4eckue 0emanu UHCMpymMeHma, 8 CJydae
CONPUKOCHOBEHUA C HAX00AWUMCA NOO HANPAXEHUEM
NpoB0OOM, BO3MOXHO NOPAXeHUe onepamopa
SNIEKMPUYECKUM MOKOM.

+  JJononHumeneHsle npuHadaexxHoCMu U UHCMpyMeHmbl
Hazpesaromcs 80 epems pabomol. [Ipukacaliimecs K HUM,
npedsapumesnbHo Haoeg NepyamxLu.

+ He ucnonb3yiime 0aHHbIl UHCMpPYMeHm 8 meyeHue
0lumesibHbIX NPOMeXXymkKos epemenu. Bubpayus,
8bI3618AEMAA UHCMPYMEHMOM, MOXem 0Ka3bI8ame
8pedHoe 8o30elicmeue Ha pyKu. Vicnone3ylime nepyamku,
018 obecneyeHus 00NOHUMENLHOU amopmu3ayuu u
cmapadimecs 02paHU4UBaMe 8pedHoe 8030elicmeue 3a cyem
4acmelx nepepelsos 8 pabome.

OcTaTouHble PUCKN

HecmoTps Ha cobniofieHvie COOTBETCTBYIOWNX MHCTPYKLWIA MO
TeXHIUKe 6e30MacHOCTY 1 UCMOSb30BaHME NPeAOXPAHUTENbHbIX
YCTPOVICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM HEBO3MOXKHO
NOMHOCTBIO UCKIOUNTb. A UMEHHO:

. yxyoweHue ciiyxa;

« PUCK MPasm om paznemarnljuxca 4acmuu;

* PUCK NOJTYYeHUS 00208 8 pe3ysibmame Ha2pesaHus
UHCMPYMeHma 8 npoyecce pabomei;

< PUCK NOJTy4eHuUA Mpasmsl 8 pesysiemame NpoOOIKUMebHOU
pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble yCTpoiCTBa
3apaaHble yctpoiictea DEWALT He TpebytoT perynmpoBKy
VI MAaKCMManbHO MPOCTbl B MCMONb30BaHMN.

dnekTpob6e3onacHOCTb

JneKTPOABMraTeNb PacCYMTaH Ha PaboTy TOMLKO NpY OAHOM
HanpskeHun ceT. Heobxoarmo 0ba3atenbHo yoeamTbes

B TOM, YTO HanpsKeHne NCTOUHIMKA NIUTaHUA COOTBETCTRYeT
YKa3aHHOMY Ha LWUnbamMKe yCTponcTea. Heobxoanmo Takke
y6eTbCA B TOM, UTO HAaNPsKeHVie paboTbl 3apsaHOro
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPAKEHNIO B CETH.

3apAaaHoe yctponctBo DEWALT ocHallieHO ABOMHON

v3onALver B COOTBETCTBUM C TpeboBaHNAMM

EN60335; nostomy NpoBof 3a3emneHns He TpebyeTcs.
B cnyuae noBpexaeHua kabena nuTaHms ero Heobxoarmo
3aMeHUTb CreLnanbHO NoAroToBNEHHbBIM Kabenem, KOTopbI
MOHO NPUOBPeCTU B CePBUCHBIX LieHTpax DEWALT.
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3ameHa wTencenbHON BUIKN

(Tonbko pna Benuko6putanum u Upnanaun)
B cnyuae HeOOXOAVMOCTY YCTAHOBKM HOBO BUTIKM:

* OCMOPOXHO CHUMUMe Cmapyto euJiky,

« N00CoeouHUMe KOpUYHEBbILi NPOBOO K MEPMUHATY (asb
8 BUJIKE,

« nodcoeduHume cuHUl NPoBOO K HYJIEBOMY MEPMUHATY.
A OCTOPOXHO! 3asemneHue He mpebyemca.

Cobntoaaite MHCTPYKLMM NO YCTAaHOBKE BUOK BbICOKOrO
KauecTBa. PekoMeHAOBaHHbIN NpenoxpaHnTenb: 3 A.

WUcnonb3oBaHmne yanuHuTenbHoro Kabens

Vicnonb3ynTe yannmH1TeNb TONBKO B CIIY4anx KpanHen
Heobx0AMMOCTW. Vlcnonb3yiiTe TONbKO yTBEPXAEHHble
YOJWMHATENN NPOMBILLNEHHOTO U3TOTOBNIEHWA, PAaCCUMTAHHbIE

Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYt0, YeM noTpebnAaemasn MOLLHOCTb
3apAJHOTO YCTPOWCTBA (CM. TexHUYeCKUe Xapakmepucmuku).
MuHMManbHOEe nonepeyHoe ceyeHre NPOBOLA SN1EKTPUYECKOro
kabena AOMKHO COCTaBNATL 1 MM? MakcManbHaa anmHa 30 m.

Mpw ncnonb3oBaHuK KabenbHoro 6apabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pa3MaTbiBalTe Kabenb.

BaxkHble WHCTPYKLUMN NO TEXHUNKe 6e3onacHoCTU
ANnA BCeX 3apAAHDbIX yCTPOﬁCTB

COXPAHUTE HACTOALLIEE PYKOBO/ZCTBO. B paHHOM
PYKOBOACTBE COMIEPKATCA BaXKHbIE MHCTPYKLMM MO TEXHMKe
0e30MacHOCTM Ana COBMECTVMbIX 3aPAAHBIX YCTPOINCTB

(cm. TexHUYeCKUe Xapakmepucmuku).

«  [leped mem Kak ucnosb308ame 3apa0Hoe ycmpolcmao,
BHUMAMENbHO U3y4ume 8ce UHCMPyKYUU U
npedynpexaoaroujue 3Mmukemku Ha 3apAOHoM ycmpouicmee,
bamapee u UHCMpymMeHme, 079 KOMOPO20 UCNOb3YemcA
bamapes.

OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus 31eKmpuyeckum
mokom. He donyckalime nonadaHus Xuokocmu

8 3apAO0HOe ycmpoUcmao. 3mo Moxem npusecmu

K NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

OCTOPOXHO! PekomeHOyemca ucnosb308ame
ycmpodicmao 3auwjumHozo omksodeHus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

BHUMAHMUE! OnacHocmb oxoza. Bo uzbexaHue mpasm,
cn1edyem ucnosb308ame MosbKO AKKyMYIAMOpPHble
bamapeu npoussodcmasa DEWALT. Vicnonw3osarue
bamapet Opy2020 muna Moxem nNpusecmu K 83pbiay,
MPAasMam U NOBPeXOeHUAM.

BHUMAHMWE! He no3sonatime demam uepame ¢ 0GHHbIM
YCMpoUCmeom.

TTIPUMEYAHWE. B onpedenerHbix ycnosusx, npu
NOOKJIIOYEHUU 3apA0H020 yCmpolcmead K UCMOYHUKY
NUMAHUA, MOXem Npou3oUmu KOpOmKOe 3amMblKaHue
KOHMAKMOo8 8HymMpu 3apa0H020 ycmpouicmaea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaus 8 NOA0CMU 3dpAOHO20 YcMpoUtcmaea Makux
MOKONPOBOOAUWUX MAMEPUANIO8, KaK CMAbHAA
CMPYXKA, IOMUHUEBASA OosTbea uiu opyeue

A
A
A

.

.

Memaniudeckue yacmuuel U m. n. Bceeda omkmoyadime
3apA0Hoe ycmpolcmao om UCMOYHUKA NUMAHUS,

ecsiu 8 Hem Hem akkymynamopHot bamapeu. Bcezoa
omksyatime 3apaoHoe ycmpolcmaeo om cemu nepeo
mem, Kak npucmynume K yucmke

HE MbITAUTECh 3apsxxame 6amapeu ¢ NOMoWwbio
Kakux-nu6o opyaux 3apA0HbIX ycmpolicme, Kpome mex,
Komopele yKa3aHol 8 0aHHOM pyKosodcmee. 3aps0Hoe
ycmpoticmao u bamapes NpeoHa3HaveHbl /19 CO8MeCMHO20
UCNOIb30B8AHUSA.

Omu 3apaoHbie ycmpolicmea He npeOHA3Ha4eHol

HU 071 KAKO20 Opy2020 UCN0J1b308AHUSA, NOMUMO
3apA0KU akkymynamopHbix 6amapeti DEWALT.
Vcnosnb3osaHue niobeix Opyaux bamapel Moxem npugecmu
K 80320pAHUI0, NOPAXEHUIO 371EKMPOMOKOM LU 2ubenu om
3/1eKMPUYECKO20 WOKA.

He nodsepzaiime 3apadHoe ycmpolicmeo 8o30elicmeuto
CHe2a usu 00X0A.

pu omknioyeHuu 3apsadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a mAHUMe 3a wmencesbHyI0 8UJIKY, a
He 3a Kabesib. Mo NOMOoXem U30examo NoBpexoeHUs
wimenceneHoU 8UJIKU U pO3EeMKU.

Y6edumecb 8 mom, umo Kabesnb pacnonoxeH
makum o6pasom, Ymobbl Ha He20 He HacMynuJiu, He
CNOMKHYNUCb 06 Hez2o, a MAK e 8 MoM, Ymo OH He
HamsaHym u He Mox<em 6bimb NoepexoeH.

He ucnone3yiime yonuHumeneHeili Kabeno 6e3 KpatiHel
Heobxodumocmu. /cnosib308aHue yonuHUMeTbHo20 Kabessa
HENo0X00AuUje20 MUNa Moxem NpUBECMU K NOXapy usu
NOPAXEHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apAadHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedomemel U He ycmaHaenueatime 3apA0Hoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI N08epXHOCMb, Komopas
MOXKem 3aKpbimb 8eHMUNAYUOHHbIE Om8epcmus u
npusecmu K nepezpesy. He pacnonazatime 3apAoHoe
ycmpotcmeo no61u30cmu 0m UCMOYHUKO8 men/d.
BeHmuniayus 3apaoHo20 ycmpoticmaa npoucxooum ¢
NOMOWbI0 omeepcmudl 8 8epxHel U HUXHel 4acmax Kopnyca.

He ucnone3ytime 3apadHoe ycmpolicmeo npu Haau4uu
nospexoeHuli Kabesa usnu wmencesbHOU BUKU — UX
cnedyem HemeosieHHO 3amMeHUMb.

He ucnone3ytlime 3apAa0Hoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHANU, 1U6O ecsiu OHO N008eP2aN0Ch CUNIbHbIM
yoapam usnu 661710 nospexx0eHo KakumM-1u60 UHbIM
obpasom. Obpamumect 8 BMOPU308AHHbIL CEPBUCHbIU
yeHmp.

He pa3z6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo. lpu
Heob6xo0umocmu ob6pamumecs 8 cneyuanu3upo8aHHbIl
cepsucHblli yeHmp, ec/iu HyXHo nposecmu
o6cnyxueaHue unu peMoHm UHCMpymeHma.
HenpasusnbHas coopka moxem cmame NpuYUHOU NoXapa
WU NOPAXEHUA 31eKMPUYeCKUM MOKOM.

B ciiyqae nogpexoeHus kabens Numaxus e2o Heobxoo0umo
HemeoneHHO 3amMeHUMb y NPOU3BOOUMEJTA, 8 €20 CePBUCHOM
UeHmpe Unu ¢ npugsieyeHuem 0py2020 Cneyuanucma
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aHano2u4HoU Keanugukayuu 014 npedomspawyeHus
HECYacmHo20 CJy4as.

- [leped yucmkoli omkno4ume 3apsadHoe ycmpolicmeo
om cemu. BnpomugHom csiyuae, 5mo moxcem
npugecmu K nopax<eHuto 371eKkmpu4eckum moKom.
VizgneyeHue akkymynamopHol bamapeu He npugedem
K CHUXEHUIO CmeneHuU 3mo20 pUucKa.

« HUKOIJA He nodkouatime 08a 3apAoHbIX ycmpoticmeaa
gmecme.

- 3apsaoHoe ycmpoticmeo npedHA3Ha4yeHo 014 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxkeHuu cemu 8 230 B. He
neimatimecs Ucnos16308ameb €20 Npu KaKomM-/1u60 UHOM
HanpsaxeHuu. 5mo He OMHOCUMCA K BMOoMO6UIbLHOMY
3apA0HomMy ycmpoticmay.

3apapka 6atapeu (puc. B)

1. MNepea ycTaHoBKOW 6aTape NOAKAIUNTE 3apAAHOE
yCTporcTBO (1T K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKe.

2. BctaBbTe akkymynaTopHyio 6atapeto 6 B 3apAaHoe
YCTPOWMCTBO, ybeanBLWMCh B TOM, YTO OHA XOPOLLIO
yCTaHoBneHa. KpacHbI MHAVKATOP 3apAAKM HaUHET MUraTb.
JTO 03HayaeT, YTo NPOLECC 3apPAAKM Ha4anca.

3. [0 OKOHYaHUM 3apAAKM KPaCHbIA MHAMKATOP OyAeT ropeTb
HenpepbIBHO, He Muras. Tenepb Gatapea NONHOCTbIO
3apAXKEeHa, V1 ee MOXHO CMOMb30BaTh UK OCTaBUTb
B 3apALHOM YCTPOWCTBE. YTOObI M3BNEUL aKKYMYNATOPHYIO
0aTapeto 113 3apAAHOrO YCTPONCTBA, HaXMUTE
W yaepBalite KHOMKy drkcatopa batapen 5 v u3BnekuTe
ee.

MPUMEYAHMUE. YTobbl 06eCneunTb MaKCMManbHYI0
NPOW3BOANTENBHOCTb 1 CPOK CIYKObl MIOHHO-TUTUEBDIX
baTapelt, nepes NepabiM NCNONb30BAHMEM MOAHOCTbIO
3apAawnTe akkyMynATOpHyto 6atapeto.

Pa6oTa ¢ 3apAfHbIM YCTPOIICTBOM

CMm. cocTosHwme 3apAagKkn aKKyMyﬂﬂTOpHOM 6aTapem Ha
npnBeAeHHbIX H/XKe MHOVKATOPAX.

VHavKaTopbl 3apAaku

————3

B 107IHOCTbIO 3apAXeH E

—_——— ‘ —_— R;

*B 3T0 BpemaA KpacHbI MHAVKATOP NPOAOIXKNT MUFaTh, @ KOraa
HAYHeTCA 3apA/Ka, 3aropuTCaA enToliA. [Tocne Toro, Kak
baTapen AOCTUrHeT paboyeit TemMnepaTypbl, XeNTbl UHAMKATOP
NOracHeT, 1 3apAaKa NPOAOIKATCA.

3apanHoe(-ble) yCTPOMCTBO(-a) He CMOXET(-ryT) 3apAanTb

HEeUCNpPaBHyto akkyMynaTopHyto batapeto. [1py HemcnpaBHoO

aKKyMynATOpHOW baTapee, MHAWKATOP Ha 3apAAHOM YCTPOICTBe

He 3aropuTca.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3TO MOXeT yKa3blBaTb Ha Npobnemy

C 3apAAHbBIM YCTPOCTBOM.

‘W 3apaaca

@ TemnepatypHas 3azepxka™

Ecnu 3apsaaHoe YCTPOMCTBO YKa3blBaeT Ha Hanuuve npobnemsi,
NpoBepbTe aKKyMyNATOPHYIO BaTapeto 1 3apAaHOe YCTPONCTBO
B CMeLMany3poBaHHOM CEPBVICHOM LIEHTPE.

TemnepaTypHas 3afepxKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen CAMLIKOM HY3Kas UK CAILLIKOM
BbICOKa#, 3apAAHOE YCTPOWCTBO aBTOMATVYECKY NePexXoamnT

B PEXIM TeMNEePaTyPHOW 3aAEPXKKM; MPY 3TOM 3apAaKa He
HaUMHAETCA A0 Tex Nnop, Noka baTtapes He OCTUMHET HYXXHOM
Temnepatypbl. [locne Toro, Kak Hy»KHbI YPOBEHb TEMNEPaTypbl
OyneT AOCTUHYT, yCTPOMCTBO NEPENIET B PEXMM 3apAKN.
[laHHas GyHKLWA obecneuriBaeT MakCUManbHbBIA CPOK
3KCNAyaTaumm batapew.

3apsAaKka XonoAHow batapen 3aHUMaEeT 60MbLLE BPEMEHM, YEM
TeNNon. AKKyMynaTopHas batapes 3apsxaeTca MeAneHHee BO
BpemMA LMKNa 3apAAKM U MAKCYMANbHOMO 3apafa He yaacTca
A00WTbCA flaxke NOC/Ie TOro, KaK akkyMynaTopHas batapes byaeT
TENNoWn.

Cncrema aneKTPOHHOM 3aLmnThbl

VloHHO-n1TVeBbIE aKKyMyNATOPHbIe 6aTapen XR ocHalleHbl
CUCTEMO INeKTPOHHO 3aLLiMTbI, KOTOPasA 3alluLLAeT
aKKYMyNIATOPHYIO 6aTapeto OT neperpysku, neperpesaHns unm
rnyboKoN paspazKm.

Mpu cpabaTbiBaHUM CUCTEMBI SNEKTPOHHOM 3aLLUTbI MIHCTPYMEHT
aBTOMaTWYeCKy OTKMoYaeTcs. B 3ToM cyuae nocTaBbTe
VIOHHO-NINTVEBYIO GaTapelo Ha 3apAaKY A0 Tex Nop, NoKa oHa
MOIHOCTbIO He 3apAANTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAHble YCTPOMCTBA MOTYT KPEMUTLCA Ha CTEeHbI

VAW YCTaHaBAMBATLCA Ha CTON WAK Pabouyio NOBEPXHOCTb.
[Mpwv KpenneHuy Ha CTeHy PaCcNONOXNTE 3apPAAHOE YCTPONCTBO
B Mpefenax A0CATaeMOCTY PO3eTKM 1 NoAanblue OT YrioB

Y APYrX NPENATCTBUN, KOTOPbIE MOMYT MOMeLaTh MOTOKY
BO3yXa. Icnonb3ynTte 3aHI010 YaCTb 3apAAHOTO YCTPOKCTBA

B kayecTBe 00pasLia AN1A NONOXKEHUA MOHTAKHbIX O0NTOB

Ha CTeHe. HafexHo 3aKpenuTe 3apaaHoe YCTPOWUCTBO Npu
NOMOLLM CaMope30B (NprobpeTaloTca OTAeNbHO) ANMHOM
MUHUMYM B 25,4 MM C AameTpoMm WNATKM camopesa B 7-9 MM,
BKPYYeHHBIX B 1€PEBO [10 ONTUMAsbHOM MyOMHbI, OCTaBASIOLLEN
Ha NMOBEePXHOCTU MPYMEPHO 5,5 MM camopesa. CoBmecTHTe
OTBEPCTUA Ha 3aiHel CTOPOHe 3apAAHOro YCTPOMCTBA

C BbICTYNAOLLMMY CAMOPE3aMK 11 MONHOCTBIO BCTABbTE KX

B OTBEPCTUA.

WHCTpYKLMM NO O4MCTKe 3apAAHOro YCTPOICTBA

OCTOPOXHO! OnacHocms nopakeHus
anekmpuyeckum mokom. leped oyucmkoli
omksioyume 3apA0Hoe ycmpolicmeo om cemu
nuUManus. [pasb U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3aPAOHO20 YycmMpoUcmea ¢ NOMOUWbIO
MPANKU UU MAKOU HemMemanauyeckou uemku.

He ucnone3yime 800y uniu yucmawjue pacmaopel.
He donyckalme nonadaxue Xuokocmu 8Hympb
UHCMPYMEHMA; HUK020a He nozpyxalme HUKaKue u3
demarnel UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCM.

37



PYCCKWNI A3bIK

AkKymynsaTopHble 6aTapen

BaXkHble MHCTPYKLUMN NO TeXHMKe 6e30nacHOCTH
AnA Bcex 6aTapen

|_|pI/I 3dKa3e 3aflaCHbIX 6aTape|7| He Ba6yﬂbTe YKa3aTb HOMEP Mo
KaTanory 1 HanpaxeHue.

Mpw nokynKe 6aTapes 3apsxeHa He NONHOCTbI0. [epen Tewm,
KaK 1CNonb30BaTh batapeto 1 3apsagHoe YCTPOWCTBO, NPOYTUTE
cnenytoLLme MHCTPYKLAY NO TeXHVKe 6e30MacHOCTW. 3aTem
BbINO/IHUTE HEOOXOAMMbIE AEVCTBUA ANA 3aPAAKN.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUU

- He3apsaxatime u He ucnone3yiime 6amapeio 60
83pblgoonacHoli ammocehepe, Hanpumep, npu HAAUYUU
20pIoYUX XKUOKoCcmeli, 24308 UJU NbIIU. YCMAHo8Ka usu
yoaneHue bamapeu U3 3apA0H020 ycmpoUucmaa Moxem
npusecmu K 80CNJIGMEHeHUI0 NbIAIU UL 2a308.

+  Hukoz0a He npunazatime 6obwux ycunut, cmasnss
6amapelo 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He sBHocume
U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKUUIO AKKYMY/IAMOPHbIX
6amapeli ¢ yenblo ycmaHo8UMb UX 8 3apA0Hoe
ycmpolicmeo, K Komopomy OHU He no0xo0sam. 3mo
Mo)Kem npusecmu K cepbe3HbiM mpasmam.

- 3apaxatime 6amapeu mosbKo C NOMOUIbIO 3aPAOHBIX
ycmpotcme DEWALT.

- HE nponusadme Ha HUX u He noepyxadime ux 8 800y Uiu
Opyaue Xudkocmu.

+  HexpaHume u He ucnosb3ylime 0aHHoe ycmpolicmeo
u 6amapeto npu memnepamype goiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HewWHUX NPUCMPOUKAX UNU HA
Memasnau4ecKux nogepxHocmsax 30aHull 8 1emHee
apems).

+  He cxueatime 6amapeu, 0axce nospex0eHHble usu
nosiHocmeto ompabomasuwiue. [Ipu NONAOAHUU 8 020Hb
bamapeu mozym 630p8amecA. [Ipu CxU2aHUU UOHHO-
Jiumuessblx bamapeti 06pasylomca MoKCUYHele 8eujecmsa
U 2asbl.

«  [lpu nonadaxuu codepxxumozo 6amapeu Ha KOXY,
Hemeds1IeHHO npomMolime 3mo Mecmo 8000l ¢
Mblom. [Ipu nonadaHuu cooepxumo2o bamapeu 6 21a3d,
HE0bX00UMO NPOMbIMb OMKPbLIMeIEe 2/1a3d NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MuHym usiu 00 mex nop, NOKA He
npotioem pazopaxeHue. [pu He06xo0UMOCMU 0OPALLeHUS
K 8Dauy, Moxem npueooumaecs ciedyrouan UHGHOPMAyus:
371eKmpoaum npeacmassigem coboll CMech XUuoKux
0P2aHUYECKUX yeneKuC/TbiX U IUmuesbix conedl.

- [pu eckpoimuu 6amapeu, ee cooepxumoe Moxxem
8bi38amb pazopaieHue ObixamesibHbix nymed.
Obecneybme Hanuyue ceexe20 8030yxa. Eciu cumnmom
COXPAHAMCA, 06pamumecs K 8pady.
A OCTOPOXHO! OnacHocms oxo2a. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMbCA NPU NONA0aHUU
UCKD UU O2HA.

A OCTOPOXHO! Hu 8 koem criyuae He pazbupatime
6amapero. [lpu Hanuyuu mpewuH unu opyaux
nospexdeHuti bamapeu, He ycmaHassnusalime ee 8

3apAao0Hoe ycmpolcmao. He poHatime 6amapeio u He
nodgepzatime ee yoapam Uiy 0py2um NOBPEX0eHUSM.

He ucnone3ytime bamapeto unu 3apAaoHoe ycmpoticmao
nocne yoapa, nadeHus uau NOTy4eHus Kakux-u6o
Opyaux nogpexoeHul (Hanpumep, NOC/Ie Moo, KAk

ee NPOMKHy/U 28030eM, yoapusiu MOIOMKOM U/TU
HACmynuiu Ha Hee). 3mo Moxem npusecmu K yoapy uiu
NOPAXeHUIo 31eKMPUYECKUM MOKOM. [108pex0eHHble
bamapeu He0bX00UMO BepHYMb 8 CEPBUCHBIU UeHMp 0714
nosmopHoU nepepabomxu.

A OCTOPOXHO! Puck socnnameHerus. M36ezaiime
3ambIKaHue 8b180008 6amapeli MemasnnuyecKumu
npedmMemamu 8o 8peMs XpaHeHUs U NepeHOCKU.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHele bamapeu
8 NEPEOHUKU, KAPMaHbl, AUUKU O/ UHCMPYMEHMO8,
8bI0BUXKHbIE AUUKU U M. N. C 28030MU, 2aliKamu,
Kmoyamu um. n.

A BHUMAHMUE! Ko20a ycmpolicmeo He ucnosb3yemcs,
Knaoume e20 Ha 60K Ha ycmolyugyio
noeepxHocms 8 mom mMmecme, 20e 06 He20 He/lb3A
CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopble UHCMPYMeHMel
C GKKyMY/IAMOPHLIMU bamapeamu 60/1bLIUX pasmepos
CMOAM HA akKyMyIAMopHoU bamapee 8 8epmUuKaIbHOM
NOJIOXeHUU, HO UX 71€2KO ONPOKUHYMe.

TpaHcnopTupoBKa

OCTOPOHO! Puck socnnameHeHus. [Ipu
MPAaHCNOpMUPOBKe akKyMynamopHelx bamapeti
MOXxem npou3olimu 80320paHUE, €C/IU MEPMUHATbI
aKKyMy/IAmopHbIx bamapeti ciy4atiHo 6yoym
3AMKHYMbI 371eKMponpogoOALUMU MaMepuanamu.
[lpu mpaHcnopmuposke akkymynamopHsix bamapet
ybeoumecs 8 MoM, Ymo MepMUHAsTbI 3ALUUIEHbI

U XOpOWO U30/1UPO8AaHbl OM Mamepuasnos, KOHMakm
C KOMOpLIMU MOXem npugecmu K KOpomKomy
3aMBIKAHUIO.

TNMPUMEYAHMUE. VioHHo-iumuesslie akkyMyamopHsle
bamapeu 3anpewjaemcs c0asams 8 6a2ax.

batapen DEWALT COOTBETCTBYIOT BCEM NMPUMEHUMbBIM MPaBUIaM
TPAHCNOPTVPOBKM, Kak MPeayCMOTPEHO MPOMbILLIIEHHbIMM

Y IOPUANYECKUMI CTaHOAPTAM, BKIIIOYAA PEKOMeHAALMN

OOH no TpaHCNOPTMPOBKKM OMACHbIX rPY308; Accoumaumna
MEX[1yHapOAHbIX aBranepeBo3unkoB (IATA) NpaBuna NepeBo3Ku
OMacHbIX rpy30B, MexayHapoaHble MpaBKia NepeBo3KM
onacHbIX rpy30B Mopckum nytem (IMDG), 1 eBponeiickoe
cornaweHne o MexayHapoaHOW JOPOXKHONM NepeBO3Ke OMacHbIX
rpy30B (ADR). VIoHHO-NUTVEBbIE SNEMEHTBI 11 aKKYMYIATOPHbIE
6atapen ObINK NPOTECTUPOBAHDBI B COOTBETCTBIM C Pa3Aeiom
38.3 PekomeHaaumin OOH no TpaHCMOPTUPOBKE OMACHbIX FPY30B
PYKOBOACTBA MO TECTAaMU 1 KPUTEPUAM.

B 60nbLUMHCTBE Cly4YaeB TPAHCMOPTMPOBKA aKKYMyNATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonagaeT Nof KNaccuGuKamio, MOCKONbKY
OHW He ABIAIOTCA OMacHbIMK MaTepunanamu Knacca 9. B uenom,
NOMHOCTbIO NOA NpaBwmAa Knacca 9 nognaaatoT ToNbKo
nepeBO3KM MOHHO-NUTMEBBIX DaTapel C SHEProeMKOCTbIO Bbille
100 BatT yac (BT u). SHEProeMKoCTb BCEX MOHHO-ITUEBBIX
AKKYMYNIATOPHBIX 6aTapel B BaTT-yacax yKasaHa Ha ynakoBke.
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Kpome Toro, 13-3a cnoxHocTu npasun, DEWALT He pekomeHayeT
nepeBo3Ky MOHHO-NNTVEBbIX DaTapeil N0 BO3AYXY BHe
3aBVICMMOCTV OT VX SHEPrOeMKOCTH. [10CTaBKM MHCTPYMEHTOB

c 6aTapeamy (KOMOMHMPOBAHHbIE HAOOPbI) MOTYT NEPeBO3UTHCA
M0 BO3[yXY COMMACHO UCKIOYEHWAM, eC/IN SHEPTOEMKOCTb
baTtapen He npesbitwaeT 100 BT u.

He3aBuncrmo 0T Toro, ABNAETCA M NepeBO3Ka UCKMoYeHeM
VAN BLINOJHAETCA MO NPaBWIaM, NePEBO3UNK AOKEH
YTOUHUTb NoCefHVe TPeOOBaHUA K YNaKOBKe, MapKMPOBKe
1 0QOPMNEHIO AIOKYMEHTALIUN.

VIHbopmaLma, N3noxeHHas B JaHHOM PYKOBOACTBe 0060CHOBAHa
VI Ha MOMEHT CO3/1aH1A AaHHOrO IOKYMEHTa MOXKET CYMTATbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTuA He ABNACTCA HY BbIPAXKEHHOW, HY
nogpasymeBaemolt. [okynatenb AomxeH obecneynTb To, YTo

Obl €ro AeATeNbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHUMBIM
3aKOHaM.

PekomeHpaunun no xpaHeHuo

1. Jlydwmm mecTom AN XpaHeHra ABNAETCA NPOXNagHoe
M CyXOe MECTO, 3aLLMLIEHHOE OT NPAMbIX CONMHEYHbIX JTyuel,
BbICOKOW VNV HW3KOM TemnepaTtypsbl. [1na onTuManbHo
PaboTbl M NPOAOKNTENBHOIO CPOKa CAYKObI, XpaHWTe
HeNcnosb3yemble akKyMynaTopHble batapen npw
KOMHaTHOW TeMmepaType.

2. [Ina BOCTVKeHNA MaKCManbHbIX Pe3ybTaToB Npw
NPOAOIKMTENBHOM XPaHEHWV PEKOMEHAYETCA MONHOCTbHIO
3apAANTb 6aTapeiHblil KOMMAEKT U XPaHWUTb ero
B NPOX/AHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOrO YCTPOWCTBA.

MPUMEYAHUE. AKkymynaTOpHble 6aTapeu He JOMKHbI
XPaHWTbCA B MOMHOCTBIO Pa3pAXXeHHOM COCTOAHMN. [Tepea
VICNOMb30BaHVEM aKKyMynATOpHas 6atapes TpebyeT NOBTOPHO
3apAnKK.

MapkunpoBKa Ha 3apsiAHOM YCTpOIicTBe

N aKKyMYNATOpHOU 6aTtapee

MoMIMO NMKTOrPamMMm, UCMONb3yemMbix B JaHHOM PyKOBO/CTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOICTBE 1 baTapee UMEIOTCA CeayioLive
0003HayeHus:

I'Iepeﬂ Ha4a/1OM pa6OTbI NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
IKCMAyaTaunn.

Yrobbl y3HaTh Bpemsa 3apsaaki, cM. TexHuYyeckue

Xapakmepucmuku.
He kacaiiTecb TOKONPOBOAALLMMM NPeaMeTamu

l>('~ KOHTAKTOB BaTapeu 1 3apaaHoOro YCTPONCTBA.

é
; 4 He nbiTaiTech 3apsaTb NOBPexJeHHYt0 baTapeto.
e\
(o~ ) o
7 He nopsepraiite 31eKTPOUHCTPYMEHT UMK €10
& W >nemeHTbl BO3eNCTBIIO Bnari.

HemenneHHo 3ameHsiTe NOBPeXAeHHbIN kabenb
<0 NUTAHNA.

3apAaKy oCyLLecTBnANTe TONbKO NpK TemnepaTtype
ot4°Cpo40°C

+40°c
+4°c

>

[lna ncnonb3oBaHua BHYTPU NOMELLEHWN.

L

YTunusmpyite oTpabotaHHble batapen 6e30nacHbIM
[INA OKPY»KatoLLiel Cpefbl COCOBOM.

3apsxalite akkymynatopHble b6atapen DEWALT
TOMBKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLINX 3aPALIHBIX
ycTponcTe DEWALT. 3apanKa vHbIx akkyMyIATOPHBIX
batape, Kpome DEWALT Ha 3apAAHbIX YCTPOMCTBAX
DEWALT MOXeT NpUBECTM K BO3rOPaHmIo
AKKYMYNIATOPHbIX 6aTaper 1 BO3HUKHOBEHUIO
APYrX ONACHbIX CUTYALWA,

He cxuraite akkymynaTopHyto batapeto.

Tun 6aTapen

DCF813 1 DCF815 paboTaloT Ha akkyMyfATOPHbIX GaTapesx
10,8/12 B.

MoryT npumeHATbCA Cledytolne Tunbl 6atapeit: DCB122,
DCB124, DCB125, DCB127. MoapobHyio MHGOpMaLMo CM.

B TeXHUYeCKUX Xapakmepucmukax.

=3

DCBXXXv

KOMI'II'IEKTaI.I,I/Iﬂ nocTaBKU

B KomnnekTaumio BxoauT:

1 becnpoBOAHOW YaPHbI FANKOBEPT UV YAAPHbIN
WwypynosepTt

3apAgHoe yCTPONCTBO

AKKyMynATOpHble batapen

Hacaaka yaapHoro wypynosepta (DCF815)

YemopmaH

1 PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaumum

MPUMEYAHMUE. AkkymynatopHble 6atapen, 3apaaHble
YCTPOWCTBA U MHCTPYMEHTa/bHbIE AWK He BXOAAT B KOMMNEKT
noctasku ana moaener N. AKKyMynaTopHble 6atapen

V1 3apAAHble YCTPOMCTBA He BXOAAT B KOMIMEKT MOCTaBKM 1A
mopeneid NT. Moaenu B ocHallieHbl akkymynaTopHoW baTapeeit
Bluetooth®.

MPUMEYAHUE. CnoBecHbIN TOBAPHbIA 3HAK 1 OTOTHN
Bluetooth® ABnstoTcA 3aperncTpripoBaHHbIMK TOBAPHbBIMM
3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. nioboe ncnonb3oBaHme 3Trx
3HakoB DEWALT nuueH3mpoBaHo. [lpyrie Toprosble MapKkm

VI Ha3BaHUA NPUHAANEXAT X BNafiebLam.

o N —

« [Ipogepbme uHcMpymeHm, demasnu u 00NOTHUMESIbHbIE
NpUCNOCOBNIeHUA HA HAUYUe NOBPeXOeHUL, Komopbie Mo2/u
npou3olimu 80 8peMa MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped Hauyanom pabomei HEOOX00UMO BHUMAMENbHO
NpoYUMame HacmMoAujee pykosoocmeo U NPUHAMb
K CBe0EHUI0 CO0ePXALUyIOCA 8 HeM UHGOpMayuro.

MapKupoBKa Ha MHCTpYMeHTe
Ha yCTpOVICTBO HaHEeCeHbI cneayroumne 0003HaueHus:
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I'Iepe)q Ha4daJioM pa6OTbI MPOoYTNTE PYKOBOACTBO MO
IKCMyaTaunn.

Buavmoe nnyueHve. He HanpaenamnTe nyy B rnasa.

PacnonoxeHune Kkopa gartbl

Koa [aTbl, KOTOPbIN TakKe BKOYAET rof] M3roToBNEHUS,
HameuaTaH Ha Kopnyce.

Mpumep:

2079 XX XX
[oa NPOV3BOACTBA

Onucanue (puc. A)

O© 00 N O L1 h W N =

OCTOPOXHO! Hukoz0a He sHocume L3meHeHUS
8 KOHCMPYKYUIO 271EKMPOUHCMPYMEHMA U/U KakoU-nu6o
€20 4ACMU. Mo MOXem NpuBecMU K NOBPEXOCHUIO UL
mpasme.
[TyCcKOBOW BbIKIOUATEN b
[epekntoyaTenb HanpaBeHKs BPaLleHna
Oukcatop natpoHa (DCF815)
BbICTPO3aXKMMHOI LWeCTUrPaHHbI NaTpoH 6,35 Mm (DCF815)
KHomnka pa3bnoknpoBaHms akkyMyATOPHOTO OTCEeKa
AKKyMynATOpHaA batapes
[NoacBeTKa
OcHOBHa#dA pykoATKa
Onopa (DCF813)

10 Butkosasa npyxuHa (DCF813)

Chepa npumeHeHus

YNapHbI raiKoBEPT 1 YAAPHbIW LWYPYNOBEPT NpeaHa3HaueH
Ansa npodeccnoHanbHbIX PaboT No yaapHoi 3aTaxke. OyHKLUKA
YAAPHOTIO 3aKPyUMBAHWA €NaeT 3TOT MHCTPYMEHT 0COOEHHO
None3HbIM NPY 3aKPYUMBAHWN KPEMEXHDBIX S1EMEHTOB B lepeBe,
meTanne n beToHe.

HE vicnonb3yiite B yCNOBUAX NMOBbILIEHHOW BNAXHOCTY UK
NoOAK30CTM OT NErKOBOCMNAMEHSAIOWMXCA XKUAKOCTEN Un
rasos.

YOapHbIi WypynoBepT 1 YOAPHbIN rakoBepT ABMAIOTCA
NPOGeCcCoHaNbHBIM 3NEKTPOVHCTPYMEHTaMM.

HE PA3PELUAWTE fetam npuKkacatbCa K MHCTPYMEHTY.
/lcnonb3oBaHye MHCTPYMEHTA HEOMbITHBIMM NMOJb30BATENAMM
AOMKHO MPOUCXOANTD NMOJ KOHTPOMEM OMbITHOTO INLA.

.

ManonetHue getn v nogn ¢ OorpaHN4YeHHbIMU
¢M3VI"IECKI/IMI/| BO3MOKHOCTAIMM. JTO yCTpOMCTBO
He npedHa3Ha4yeHOo AnAa NCnob30BaHMA MaNOIETHUMI
AETbMU U MIOAbMW C OFrPaHUYEHHbBIMIA d)l/l3|/|l46CKI/IMI/I
BO3MOXXHOCTAMKM KPOME KaK Mo KOHTPOMEM N La,
OoTBeYaloLero 3a nx ©e30MacHOCTb.

[laHHbIA MHCTPYMEHT He NpeAHasHayeH Ana UCNob30BaHWA
Avuami (BKMtodas feTelt) C orpaHnYeHHbIMY GU3NUECKMN,
NCUXUYECKUMI 11 YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMY,

He UMEHOLLIMMI OMbITa, 3HAHWUI N HABBIKOB PaboTh

C HUM, ECITN OHU HE HAaXOAATCA Nof HabNoAeHEM

NVILA, OTBETCTBEHHOIO 3a 1X 6e30MacHOCTb. Hukorna He
0CTaBnANTe feTet 6e3 NPUCMOTPA C 3TVM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA W PETYNUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMb puck nosy4eHus
cepbe3Holi mpasmbl, He0b6X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
yeMm 8bINOJIHAMb KAKYI0-1U60 pe2ynuposky nu6o
yoaname/ycmaHasnueame Kakue-1u6o Hacaoku
us1u 00NOJIHUMeJs1bHble NPUHAO/IeXXHOCMU.
Cr1yyatinbil 3anyck MoXem npusecmu K mpdasme.

A OCTOPOXHO! Vicnone3ylme mosbKo 3apaoHsle
ycmpoUcmea u akkyMysIsmopHele bamapeu Mapku
DEWALT.

YctaHoBKa U U3BieYeHUe aKKyMYNATOPHOM

6aTapeu u3 unctpymenta (puc. ()

MPUMEYAHMUE. Y6enutech B TOM, UTO aKKyMynATOPHaA
baTapen 6 NOMHOCTLIO 3apsAKeHa.

YcTraHOBKa 6aTapen B pyKOATKY MHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTUTE aKKyMyNATOpHYto baTapeto 6 C BbIeMKOW Ha
BHYTpPEHHen cTopore pykoATku (puc. Q).
2. 3a[1BMHbTE ee B PYKOATKY Tak, UTOObl akKyMynaTOpHas
faTtapes NNOTHO BCTana Ha MecTo v ybeanTecs, uto
YCNbILWAK WenYoK OT BCTABLIETO Ha MECTO 3aMKa.

MU3BneuyeHune 6aTapen U3 MHCTPyMeHTa

1. Haxxmute KHOMKy pa3bnoknpoBky batapen 5 1 BbiTalymute
0aTapeto U3 PyKOATKM.

2. BctaBbTe 6atapeto B 3apAAHOE YCTPOCTBO, Kak YKa3aHo
B pasfefie JaHHOro PyKOBOACTBA, NMOCBALLEHHOM 3apALHOMY
YCTPOWCTBY.

IKCNNYATALINA

MHCprKI.II/II/I no SKcnayarawun
OCTOPOXHO! Bceeoa cobnodatime npasuna mexHuku
6e30nacHoCMu U NpUMeHUMble 30KOH®I.
OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmel, He06X00UMO 8bIK/IIOHUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-71U60 pe2ysiuposKy 1u6o
yoaname/ycmanasnueame Kakue-1u6o Hacaoku
us1u 0o0NoIHUMeJs1bHble NPUHAOIeXXHOCMU.
Crtyyadinbit 3anyck MoxXem npusecmu K mpdasme.

lpaBunbHoe nonoxexue pyk (puc. A, E)

A OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue pucka nosyyeHus
cepbesHblx mpasm, BCETAA ucnosns3ytme npagusibHoe
NOJIOXeHUE PYK KaK NOKA3GHO HA PUCYHKe.

A OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue pucka nosyyeHus
cepbesHobix mpasm BCETAA kpenko depxume
UHCMpyMeHM, Npedynpexoas 8HE3ANHYIO DE3KYIO
omoavy.

[pu NPaBUILHOM NONIOKEHUN PYK OAHA PyKa AO/KHa

HaxXOAWTbCA Ha OCHOBHOW PYKOATKE NHCTPYyMEHTa 8.
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lyckoBoi1 BbIKNIOYaTeNb C perynupoBKon

ckopoctu (puc. A)

YT0ObI BKAIOUNTD MHCTPYMEHT, HAXKMUTE Ha MYCKOBO
Bblkntouatens 1. YTo0bl BLIKIIOUNTD UHCTPYMEHT, OTRYCTUTE
MyCKOBOW BbIKMOYaTeNb. IHCTPYMEHT OCHaLLEeH TOPMO30M.
[1aTpOH OCTaHaBNMBAELTCA CPa3y e NoC/e NOHOIO OTMYCKaHWA
NYCKOBOTO BbIK/OYaTENA.

PerynaTop ckopoCTu No3BoMAET HayaTb PAboTy Ha MeANeHHOW
CKOPOCTW. Yem cuibHee HaxaT NyCcKOBOW BbIKOYaTe b, TeM
BbILLIe CKOPOCTb BpaLleHusa. [Ina obecneyeHys MakcUManbHOro
CPOKa CNYKObl UHCTPYMEHTA, MCNONb3yiTe NepemMeHHyHo
CKOPOCTb TOMbKO B Hauasne NpoCBepAvBaHnA OTBEPCTHI

V1 3aKPYUMBAHUA KPEMEXHbIX 3NeMEHTOB.

MPUMEYAHUE. [NocToAHHOE MCNONb30BaHME B pexmnme
NepemMeHHON CKOPOCTU He PEKOMEHAYETCA. ITO MOXeT
MPVBECTY K MOBPEXAEHMIO BbIKMOYATENA 1 MOITOMY He
JOMyCKaeTcA.

lepeknioyatenb HanpaB/eHNA BpaLLeHUA
(puc. A)

MNepekntouaTenb HanpaBneHus BpalleHus 2 onpeaenser
HanpasneHue BPaLLeHUs NHCTPYMEHTa, a Takke 1CMosb3yeTcs
Ans 6110KMPOBKM MHCTPYMEHTA.

[na YCTaHOBKWM BpalleHnA no 4acoBOMn CTpesike, oTnyctuTe
I'IyCKOBOl7| BbIK/MOYaTe/Ib N HAXMWTE Ha Nepek/itodaTe/lb
HanpaBieHnAa BpalleHnA C I'IpaBOI7I CTOPOHbI NHCTPYMEHTA.

[InA yCTaHOBKYM BpaLLEHMA NPOTVIB YaCOBOW CTPENKM

HaXXMWTE Ha NepekoYaTeslb HanpPaBeHNA BPALLeHUA

C IeBOV CTOPOHbBI MHCTPYMEHTA. LieHTpanbHoe nonoxeHne
nepekoyaTens HanpasneHWa BpalleHna 6nokupyet
VHCTPYMEHT B BbIKIIOUYEHHOM NONOXeHUN. [1p1 U3MeHeHn
NONOXeHUA NepeKYaTeNs HanpaBNeHUsa BPALLEHNA MyCKOBOM
BbIK/t0UaTeNb [OKEH OblTb OTMYLIEH.

MPUMEYAHUE. [pn nepBOM BKNKOUYEHUN NHCTPYMEHTA NOC/e
CMeHbl CKOPOCTY Bbl MOXKETE YC/bILIATD LENYOK B MOMEHT
3aMycKa. IT0 HOpManbHOE ABMEHNE U He YKa3blBaeT Ha
HEenCnpaBHoOCTb.

Pa6ouasa noacsetka (puc. A)

Pabouas NoACBeTKa COCTOWT 13 TPEX INeMEHTOB 7 BOKPYT
aepxatens 9 vnu ¢rkcatopa natpoHa 3. [NoaceeTka
BKJ/TIOUAETCA aBTOMATUYECKN MPU HAXKaTWMU Ha MyCKOBOW
BbIK/tOYATESb.

MPUMEYAHUE. MNoaceTka npeaHa3HayeHa ana ocBelleHna
paboueit MOBEPXHOCTU 11 He MOXKET UCMOSMb30BaTbCA B KayecTse
doHaps.

Onopa ¢ BUTKOBOW NpyKuHoii (puc. A, D)

DCF813

OCTOPOXHO! Vicnone3ydme mosibko
00NOHUMESIbHBIE NPUHAONIEXHOCMU, NPEOHA3HAYeHHble
018 pabomel ¢ yoapHoU Hazpy3kou. JononHumesbHele
NPUHAONEeXHOCMU, He NPeOHA3HAYeHHsle O/1A

pabomei ¢ yoapHoU Hazpy3Kkod, Mo2ym C/IOMams(C4,

ymo npugedem k onacHou cumyayuu. Ocmompume

NPUHAONEXHOCMb Neped UCNosIb308aHUEM U ybedumecs
8 0mcymcmauu 8 Hell mpewuH.
BHUMAHME! [Neped Hayanom pabomsl npogepbme
0Nnopy U 8UMKOBbIe NPyXUHsL. [Teped ucnonb308aHue
HE0bX00UMO YCMAaHo8UMe 0OMCYmMCcmayiouue unu
3ameHUMb NOBpeXOeHHble demarnu.
Mepepn cMeHON JOMONHUTENbHbBIX MPUHAANEXHOCTEN
YCTaHOBMTE KHOMKY M3MEHEHVA HanpaBeHys BpaLleHna 2
B BbIK/MIOUEHHOE (LeHTPaNbHOE) MOMNOXKEHVE UK U3BNEKMTE
baTapeto.
YT00bI YCTAHOBUTL MPUHAANEKHOCTD Ha OCHOBY C BUTKOBOW
MPYXXVUHON, MAOTHO NPVXKMUTE NPUHAANEXHOCTb K OCHOBAHMIO
9. ButkoBas npyxuHa 10 coKpaTtuTCA, N03BONAA
NPUHAANEXHOCTV NPOABWHYTLCA BHYTPb. [Tocne yCTaHOBKM
NPUHAANEXHOCTN BUTKOBAA NPY»KMHA COXMETCH, 0becneurBas
MAOTHbIN 3aXBaT NPUHAANEXHOCTH.
YT06bI 13BMIEUb MPUHAAIEXHOCTb, KPENKo BO3bMUTECH 33 Hee
VI BbITAHUTE U3 AepKaTens.

bbicTpocbeMHbIit naTpoH (puc. A, D)

DCF815

MPUMEYAHUE. aTpoH NPYHUMAET TONBKO WEeCTUIPaHHble
NPUHALNEXHOCTH 6,35 MM 1AW Hacaakn 25,4 MM,
lcnonb3oBaHme Hacagok 25,4 Mm obecneymsaeT bonee
YAOOHbBIN JOCTYN K CTECHEHHbBIM MEeCTaM.

[Nepen CMeHOW AONONHUTENbHbIX NPUHAANEXHOCTEN
YCTaHOBWTE KHOMKY U3MEHEHWA HanpaBieHWA BPalleHnd 2

B BbIK/IlOUEeHHOe (LieHTPanbHOe) NONOXKEHNE NN U3BNEKNTE
baTapeto.

Y106b1 yCTAaHOBUTD NPUHAANEXHOCTb, NOIHOCTHIO BCTaBLTE
ee B MaTpoH 4. OukcaTop naTpoHa 3 oTTAr1BaTh AnA
dUKCaUMM NPUHAANEXHOCTU HE HYXKHO.

YT106bI CHATL MPUHAANEKHOCTDb, NOTAHKTE 3a dUKCATOP
NaTpoHa 3' B HAaNPaBeHWN OT NepeaHet YaCTu UHCTPYMEHTa.
V13BNeKnTe NPUHAANEXHOCTb 1 OTRYCTUTE GUKCaTOP.

pumenenne

YNAPHbIA MHCTPYMEHT CO3MaeT CNefyoLni BbIXOAHON
KPYTALMIA MOMEHT:

KAT. Ne¢ OYT-OYHT [JIOUM-OYHT HM
DCF813 96 1150 130
DCF815 79 950 107

BHUMAHMUE! Y6eoumecs, ymo KpenexHbld 3nemeHm u/
WU CUCMema 8bl0epxam yposeHs Kpymaue20 MomeHmd,
€030a8aemM0o20 UHCMPyMeHMOM. V1366imoyHei
Kpymauwjut MOMEeHM MOXem Npusecmu K NOSIOMKAM

U NOMEeHYUA/IbHbIM MPAsManm.

1. BcTaBbTe HacafiKy B roNOBKY KPEMEXHOro 3NemeHTa.
[lepxute MHCTPYMEHT Mog, NPAMBIM YTTIOM K KpeneKHOMY
SNEeMeHTY.

2. HaxkmuTe Ha NycKOBOW BbIKtOYaTesb, YTOObI HaYaTh
paboTty. Bcerna npoBepaiiTe KpyTALLMIA MOMEHT
AVIHAMOMETPUYECKIM KITIOUOM, TaK Kak Ha MOMEHT 3aTAKKM
BIMAET HECKONBKO (aKTOPOB, BKMOUAA CieayioLyve:
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PYCCKWNI A3bIK

- Hanps»keHme: H/3KOoe HanpsxeHre 13-3a NoYTH
PA3PAKEHHON aKKyMYNATOPHOW baTapen NprBOAUT
K CHKEHMIO MOMEHTa 3aTAXKKN.

- Pa3mep ronoBKM: 1Cronb3oBaH1e rofoBku
HenpPaBWIbHOrO pasmepa NPYBEAET K CHUXKEHMIO
MOMEHTa 3aTAXKM.

- Pa3mep 6onTa: 60/1Tbl HOMBLIOTO MAMETPA 0ObIYHO
TpebyioT bonee BbICOKOro MOMEHTA 3aTAKKM.
MOMEHT 3aTAXKM TaKxe 3aBUCKT OT [/IMHbBI, MApPKW
¥ KO3GULMEHTA KPYTALLIEro MOMEHTA.

- bonT: ybeautech, uto pesbba cBOOOAHA OT PAKABUMHBI
VI TPA3K, YToObl 0beCneUnTb Hagnexalni MOMEHT
3ATAKKM.

- Marepwman: TN 1 OTAeNKa NOBEPXHOCTA MaTeprana
BIMAET Ha MOMEHT 3aTAXKKM.

- Bpems 3aTaxku: bonee anvtenbHoe Bpems
3aTAKKM NPUBOANT K YBENYEHNIO MOMEHTA 3aTAXKK.
Vcnonb3oBaHwe BpemeH 3aTAKKI ANHHee
PEKOMEHI0BAHHOMO MOXET NPUBECTU K YUpE3IMEPHOMY
HaNPAXeHIo, CPbIBY Pe3b0bl UV NOBPEXAEHIIO
KpeneXHbIX 31eMEHTOB.

TEXHWYECKOE ObCITYKUBAHUE

IneKTponHCTPYMeHT DEWALT rmeeT AnuTenbHbIn CPoK
SKCMNyaTaLmm v TpebyeT MUHUMANbHbIX 3aTpaT Ha
TexobCnyxuBaHue. [ina agnutensHom 6e30TKasHoi paboTsl
HeobXx0AMMO 0becneunTb NPaBUAbHbINA YXOf 3@ UHCTPYMEHTOM
W ero perynAapHyio OUUCTKY.
OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMb pucK nosy4eHus
cepbe3Hol mpasmebl, He06X00UMO 8bIK/TIOHYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeto, npexoe
uem 8bINOJIHAMb KAKYIo-71u60 pe2ynuposKy nu6o
yodaname/ycmanasnueame Kakue-1u6o Hacaoku
unu 0onosIHUMesbHble NPUHAONIeXKHOCMU.
Crtyyadinbll 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
3apAagHoe YCTPONCTBO M akKyMYAATOPHbIe 6aTapen He
noanexar pemMoHTY.

0

e

(ma3ka
Bawiemy MHCTpyMeHTY He TpebyeTca A0NONHUTENbHAA CMa3Ka.

o

Ounctka

OCTOPOXHO! Buidysatime 2pA3b U nbisib U3 KOpnyca
CYXUM CXameImM 8030yXOM NO Mepe BUOUMO20 CKONJIEHUS
2PA3U 8HYMPU U BOKDY2 8EHMUIAYUOHHBIX 0mBepcmud.
Hadesatime 3aujumHele 04KU U NbIAE3AWUMHYK MACKY
npu 8bINOSHEHUU 3Mux pabom.

75100441216 - 09-03-2020

OCTOPOXHO! Hukoz0a He nosb3ytimecs
pacmeopumenamu Unu Opy2umu CusleHooetcmayouumu
XUMUYECKUMU 8euecmaamu 018 YuCmku
HeMemaniuyeckux yacmet UHCMpymMeHma. 3mu
XUMUKAGMbI MO2ym nospeoumes Cmpykmypy Mamepuand,
UCNosIb3yemo20 0719 Npou3Bo0cMea makux demared.
Vicnone3ytime mKaHb, CMOYEHHYIO 8 MACKOM Mbl/TbHOM
pacmaope. He donyckatime nonadaHue xuokocmu
BHYMPb UHCMPYMeHMa, HUKo20a He nozpyxalime
HUKaKue u3z demaneti UHCMpymMeHma 8 Xuokocme.

llononHutenbHble NMPUHAANEXHOCTH

OCTOPOXHO! B cea3u c mem, 4mo 00noHUMesIbHole
npUHaonexHocmu opyaux npouzgooumenet, Kpome
DEWALT, He npoxodusiu NpoBepKy Ha COBMECMUMOCMb
C OGHHbIM U30esiueM, Ux UCNOo/b308aHUe MoXem
npedcmasaame onacHocme. Bo uzbexarue mpasm
cnedyem ucnoss308ame 018 0GHHO20 UHCMPYMEHMa
MOoJIbKO 00NOAHUMEbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
pexomeHoo8aHHble DEWALT.

[pOKOHCYNBTVPYIATECH CO CBOMM NPOAABLIOM ANA NOMyYeHUs
AOMNONHUTENBHOW MHGOPMALIN.

3awuTa oKkpyxatoweil cpeabl
OTaenbHan yTunvsauna. VI3nenva v akkyMynaTopHble
6aTapem C JaHHbIM CMMBOJIOM Ha MapPKNpPOBKe

3aMpeLLaeTca yTUAN3MPOBaTh C OBbIYHBIM BbITOBLIMM
N 0000,

V3nenna n akkymynaTopHble 6atapeun cofepkar matepuansl,
KOTOpble MOTYT ObiTb 3BNEUeHb! UK NepepaboTaHbl, CHUXas
NoTPeBbHOCTb B UCXOAHOM Cbipbe. [1oXKanyincTa, yTuansnpyiite
3MeKTPUUECKIMe U3aeNnsa 1 akKyMynAaTOpHble baTapen

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOPMaMK. [lononHUTENbHAA
VHbopmauma aoctynHa no aapecy www.2helpU.com.

AkkymynatopHaa 6aTapes

[laHHy10 aKKyMynATOPHYt0 6aTapeto ¢ AnnTeNbHbIM CPOKOM

SKCMTyaTalmm HeobXoAMMO Nepe3apaxatb, Koraa oHa

nepectaeTt obecneunBaTb NUTaHUe, HEOOXOAMUMOE ANA

BbINOJIHEHNVA ONpeAeneHHbIX PaboT. [10 OKOHYaHMK CPOKa

3KCMIyaTalum ee cnefyeT yTUnM3MpoBaTh, cobmioaasn Npu 3Tom

HeobXxoaVMble Mepbl MO 3aLl/Te OKPYKaloLLEN Cpeabl:

+  NOJHOCTBIO paspaamTe baTapelo 10 KOHLIa U U3BNeKUTe ee
N3 UHCTPYMEHTS;

+ VIOHHO-NUTVEBbIE aKKYMYNATOPHbIE baTapen noanexar
BTOPWYHO NepepaboTke. CanTe ux Hallemy aunepy nam
B MECTHbIA LIEHTP BTOPWYHO NepepaboTKu. B 31X nyHKTax
GaTapev OynyT NofABePrHyTbl NOBTOPHOW NepepaboTke nnu
NPaBUILHOW YTUAN3ALWN.
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTua

A9EB UNNODAd

DEWALT rapaHTupyeT, YTO JaHHOEe M3[enive B MOMEHT MOCTaBKM NOTPeOUTeNto He
COLEPXUT Kakmx-nmbo aedekToB mMatepmanoB unm cbopku. JaHHas rapaHTus AOMONHAET
3aKOHHbIE MpaBa 4YacTHOro NoTpebuTens 1 He 3aTparnBaeT MX KakMM-1Mbo obpasom.
HacTosiwas rapaHTns OenCTBYeT Ha TepPUTOPUSX CTpaH-4neHoB Esponenckoro Coto3a

n B EBponelickoil 30He CBOGOAHOM TOProBn.

Ecnun B TeueHne 12 mecsaueB ¢ gatbl NprobpeTeHns npomnsoLa noaomMka n3nenus
DEWALT n3-3a HeKa4eCTBEHHbIX MaTepUanoB u/unu cOopkn, Nnbo n3nenve aBAseTcs
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUUN C TEXHUYECKUMU TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpemMoHTupyeT
WY 3aMEHUT U3OEeNNEe C MUHUMAbHbIM OECMOKOCTBOM A5 NoTpebuTens.

[apaHTna He gelcTBUTENbHA, €CAM NOIOMKA NPOU30LLIA BCNEACTBUE:

e HopmanbHOro naHoca

e HenpaBunbHOro MCMNob30BaHNUS U NMJIOXOro 0O6CNYXMBAHNS

* [leperpysku asurarens

e Ecnn napgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMM YacTuLaMmn, MaTepuanom Unm BCneacTame
aBapuu

e cnonb3oBaHUs HeHaaexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTusa He OencTBUTENbHA, eCNv U3aenne NoaBepranocb PEMOHTY Unn pasbopke
JIMLLOM, HEe YyNOAHOMOYeHHbIM DEWALT.

[na Toro, 4yTo6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTUEll HEOOX0AMMO NPefOCTaBUTL: U3Oenune,
3anoJIHEHHYIO [apaHTUIHYIO KapTy 1 [0Ka3aTeNbCTBO NOKYNKN (NPUeMKn) aunepy nam
HenocpeacTBEHHO YNOJIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBaHUIO HE NO34HEE ABYX
MECSLLEB C MOMEHTa 0OHapYXeHWsI MONOMKN.

MHdopmaumio o 6namxkaiiem areHte no obcnyxmnsadmio DEWALT MOXHO HailTh Ha
cTtpaHuvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHbBINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepuitHbli Homep / Kop, pathbl

MoTtpebutens

Ounep

Hata

NS3AIALV

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, censoties
klientam radit iesp&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies Sada iemesla déj:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $§adam noltikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiestbas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trukuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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